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Originalbetriebsanleitung
Gartenpumpe 650 W

Traduction de la notice originale

Pompe de jardin 650 W

Traduzione delle istruzioni originali

Pompa per giardino 650 W

Vertaling van de oorspronkelijke gebruiksaanwijzing
Tuinpomp 650 W

Oversittning av originalbruksanvisning
Tradgardspump 650 W

Preklad originalniho navodu k pouziti
Zahradni ¢erpadlo 650 W
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Preklad povodného navodu na pouzitie
Zahradné ¢erpadlo 650 W

Traducere a instructiunilor originale
Pompa de gradina 650 W

Translation of the Original Instructions
Garden pump 650 W

PE-GP 650
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2. Geratebeschreibung und Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1)
Druckanschluss (R1 1G)
Tragegriff

Netzschalter
Wasserablassschraube
Sauganschluss (R1 1G)
Wassereinfullschraube

I

2.2 Lieferumfang
Bitte Uberprufen Sie die Vollstandigkeit des Artikels anhand des
beschriebenen Lieferumfangs. Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte
spatestens innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Artikels unter
Vorlage eines gultigen Kaufbeleges an unser Service Center oder an
die Verkaufstelle, bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte beach-
ten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle in den Service-Informatio-
nen am Ende der Anleitung.
e Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das Gerat vorsichtig
aus der Verpackung.
e Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie Verpackungs-/ und
Transportsicherungen (falls vorhanden).
Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstéandig ist.
Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehorteile auf Transport-
schaden.
e Bewahren Sie die Verpackung nach Mdéglichkeit bis zum Ablauf
der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein Kinderspielzeug!
Kinder diirfen nicht mit Kunststoffbeuteln, Folien und Kleintei-
len spielen! Es besteht Verschluckungs- und Erstickungsge-
fahr!

-10-
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e Gartenpumpe
¢ Originalbetriebsanleitung

3. BestimmungsgemaBe Verwendung

Einsatzbereich:

e Zum Bewassern und GieBen von Grinanlagen, GemUsebeeten
und Gérten.
Zum Betreiben von Rasensprengern. m
Mit Vorfilter zur Wasserentnahme aus Teichen, Bachen, Regen-
tonnen, Regenwasser-Zisternen und Brunnen.

e Zur Brauchwasserversorgung.

Fordermedien:

e Zur Férderung von klarem Wasser (StuBwasser), Regenwasser
oder leichter Waschlauge/ Brauchwasser.

¢ Die maximale Temperatur der Forderflussigkeit sollte im Dauerbe-
trieb +35° C nicht Uberschreiten.

e Mit diesem Gerat dirfen keine brennbaren, gasenden oder explo-
siven Flussigkeiten gefordert werden.

e Die Férderung von aggressiven Flissigkeiten (Sauren, Laugen,
Silosickersaft usw.) sowie Flissigkeiten mit abrasiven Stoffen
(Sand) ist ebenfalls zu vermeiden.

e Dieses Gerat ist nicht fir die Férderung von Trinkwasser geeignet.

Das Gerat darf nur nach ihrer Bestimmung verwendet werden. Jede
weitere daruber hinausgehende Verwendung ist nicht bestimmungs-
geman. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder Verletzungen aller
Art haftet der Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

11 -
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Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgemaf nicht
fur den gewerblichen, handwerklichen oder industriellen Einsatz kon-
struiert wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei
gleichzusetzenden Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

NetzansChlUuSS .........eeeeiiiiieii e 230V ~50 Hz
n Aufnahmeleistung .........cooooiiiiii e 650 Watt
FOrdermenge MaX. ..........eueeeeeiimiieiiiiieieee e e e 3600 I/h
FOrderNOhe MaX. ......uuueeiiiiee e 36m
FOrderdruck maX........c.ceveeeeiiiiiiieeeeeeeeeeeveees 0,36 MPa (3,6 bar)
ANSAUGNONE MAX. ciiiiiiiiiiiiee e 8m
Druckanschluss ..........ccoooviiiiiiiiiiiiiien ca. 33,3 mm (R11G)
SaugansChlUSS: ......ccoviviiiiiii e ca. 33,3 mm (R11G)
Wassertemperatur MaX. ........ooooeeeeeiiiiiiiieieeee e 35°C
Schallleistungspegel garantiert L,: .......cccocooveinieicnnnnne. 85 dB(A)
SCRULZAIT ... IPX4

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die Daten auf dem
Typenschild mit den Netzdaten Ubereinstimmen.

Grundsatzlich empfehlen wir die Verwendung eines Vorfilters und ei-
ner Sauggarnitur mit Saugschlauch, Saugkorb und Ruickschlagventil,
um lange Wiederansaugzeiten und eine unnoétige Beschadigung der
Pumpe durch Steine und feste Fremdkdrper zu verhindern.

-12-

Anl_PE_GP_650_SPK7.indb 12 08.10.15 11:13



Pattfield

ERGO TOOLS

5.1 Saugleitungsanschluss

e Befestigen Sie den Saugschlauch (mind. ca. 19 mm (34”) Kunst-
stoffschlauch mit Spiralversteifung) entweder direkt oder tber
einen Gewindenippel an den Sauganschluss (5) ca. 33,3 mm (R1
IG) des Geréates.

e Der verwendete Saugschlauch sollte mit einem Saugventil ausge-
stattet sein. Wenn das Saugventil nicht verwendet werden kann,
sollte ein Rickschlagventil in der Saugleitung angebracht sein.

¢ Die Saugleitung von der Wasserentnahme zum Geréat steigend
verlegen. Vermeiden Sie unbedingt die Verlegung der Saugleitung
uber die Pumpenhdhe, Luftblasen in der Saugleitung verzégern
und verhindern den Ansaugvorgang.

e Saug- und Druckleitung sind so anzubringen, dass diese keinen
mechanischen Druck auf das Gerat ausiben.

e Das Saugventil sollte gentigend tief im Wasser liegen, sodass
durch Absinken des Wasserstandes ein Trockenlauf des Geréates
vermieden wird.

¢ Eine undichte Saugleitung verhindert durch Luftansaugen das
Ansaugen des Wassers.

¢ \ermeiden Sie das Ansaugen von Fremdkdrpern (Sand usw.).
Wenn nétig, installieren Sie zu diesem Zweck einen Vorfilter.

5.2 Druckleitungsanschluss

e Die Druckleitung (sollte mind. ca. 19 mm (34”) sein) muss direkt
oder Uber einen Gewindenippel an den Druckleitungsanschluss
(1) ca. 33,3 mm (R1IG ) des Gerates angeschlossen werden.

e Selbstverstandlich kann mit entsprechenden Verschraubungen
ein ca. 13 mm ('2”) Druckschlauch verwendet werden. Die Férder-
leistung wird durch den kleineren Druckschlauch reduziert.

e Wahrend des Ansaugvorgangs sind die in der Druckleitung vor-
handenen Absperrorgane (Spritzdusen, Ventile etc.) voll zu 6ff-
nen, damit die in der Saugleitung vorhandene Luft frei entweichen
kann.

-13-
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5.3 Elektrischer Anschluss

e Der elektrische Anschluss erfolgt an einer Schutzkontakt-Steck-
dose 230 V~ 50 Hz. Absicherung mindestens 10 Ampere.

e Gegen Uberlastung oder Blockierung wird der Motor durch den
eingebauten Temperaturwéchter geschiitzt. Bei Uberhitzung
schaltet der Temperaturwachter die Pumpe automatisch ab und
nach dem Abkuhlen schaltet sich das Geréat wieder selbststandig
ein.

) 6. Bedienung

e Das Gerat auf festen, ebenen und waagrechten Standort aufstel-
len.

e Pumpengehause Uber die Wassereinfullschraube (6) mit Wasser
auffillen. Ein Aufflllen der Saugleitung beschleunigt den Ansaug-
vorgang.

e Alle Absperrvorrichtungen in der Druckleitung (Spritzdise, Ventile
usw.) missen beim Ansaugen vollstandig gedffnet sein, damit
jegliche Luft aus der Ansaugleitung entweichen kann.

Netzleitung anschlieB3en.
Gerat am Netzschalter (3) einschalten — das Ansaugen kann bei
max. Ansaughdhe bis zu 5 Minuten dauern.

¢ Nach Beendigung der Arbeit Gerat am Netzschalter (3) ausschal-
ten.

14 -
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7. Austausch der Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine
ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu ver-
meiden.

8. Reinigung, Wartung und Ersatzteilbestellung

Das Gerat ist weitgehend wartungsfrei. Fur eine lange Lebensdauer
empfehlen wir jedoch eine regelmafige Kontrolle und Pflege.

Gefahr!
Vor jeder Wartung ist das Gerat spannungsfrei zu schalten, hierzu
ziehen Sie den Netzstecker der Pumpe aus der Steckdose.

8.1 Wartung

¢ Bei eventueller Verstopfung des Gerates schlieBen Sie die Druck-
leitung an die Wasserleitung an und nehmen den Saugschlauch
ab. Offnen Sie die Wasserleitung. Schalten Sie das Gerat mehr-
mals flr ca. zwei Sekunden ein. Auf diese Weise kénnen Verstop-
fungen in den haufigsten Fallen beseitigt werden.

¢ Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu wartenden Tei-
le.

-15-
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8.2 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben gemacht wer-
den;

e Typ des Gerates

e Artikelnummer des Gerates

¢ |dent-Nummer des Gerétes

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils

Aktuelle Preise und Infos erhalten Sie auf Anfrage in lhrem Hornbach
Markt.

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um Transportschaden
zu verhindern. Diese Verpackung ist Rohstoff und ist somit wieder
verwendbar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurickgefuhrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehdr bestehen aus verschiedenen Mate-
rialien, wie z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate gehéren nicht
in den Hausmdll. Zur fachgerechten Entsorgung sollte das Gerat an
einer geeigneten Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei der Gemeindeverwal-
tung nachfragen.

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehdr an einem dunklen, tro-
ckenen und frostfreiem Ort. Die optimale Lagertemperatur liegt
zwischen 5 und 30 °C. Bewahren Sie das Gerat in der Originalverpa-
ckung auf.

e Vor langerem Nichtgebrauch oder Uberwinterung ist die Pumpe
grandlich mit Wasser durchzuspulen, komplett zu entleeren und
trocken zu lagern.

Bei Frostgefahr muss das Gerat vollkommen entleert werden.
Nach langeren Stillstandzeiten durch kurzes Ein-/ Ausschalten
prufen, ob ein einwandfreies Drehen des Rotors erfolgt.

-16-
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11. Fehlersuchplan

Stérungen Mogliche Ursache Behebung
Kein Motor- |- Netzspannung fehlt - Netzspannung Uberpru-
anlauf fen
- Pumpenrad blockiert- |- Pumpe zerlegen und
Thermowachter hat ab- | reinigen
geschaltet
Pumpe saugt | - Saugventil nicht im - Saugventil im Wasser
nicht an Wasser anbringen
- Pumpengehause ohne |- Wasser in Pumpenge-
Wasser h&use fullen
- Luft in der Saugleitung |- Dichtigkeit der Sauglei-
tung Uberprufen
- Saugventil undicht - Saugventil reinigen
- Saugkorb (Saugventil) |- Saugkorb reinigen
verstopft
- max. Saughdhe Uber- |- Saughdhe Uberprufen
schritten
Férdermenge | - Saughdhe zu hoch - Saughdéhe uberprifen
ungenugend |- Saugkorb verschmutzt |- Saugkorb reinigen
- Wasserspiegel sinkt - Saugventil tiefer legen
rasch
- Pumpenleistung verrin- |- Pumpe reinigen und
gert durch Schadstoffe | VerschleiBteile erset-
zen
Thermo- - Motor Uberlastet, Rei- |- Pumpe demontieren
schalter bung durch Fremdstof- | und reinigen, Ansaugen
schaltet die fe zu hoch von Fremdstoffen ver-
Pumpe ab hindern (Filter)

Anl_PE_GP_650_SPK7.indb 17
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Nur fur EU-Lander

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmull!

GemanB europaischer Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und
Elektronik-Altgerate und Umsetzung in nationales Recht mussen
verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer

n umweltgerechten Wiederverwertung zugefuhrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riucksen-
dung zur Mitwirkung bei der sachgerechten Verwertung im Falle der
Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Rldcknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne
der nationalen Kreislaufwirtschafts- und Abfallgesetze durchfuhrt.
Nicht betroffen sind den Altgeraten beigeflgte Zubehdrteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation
und Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise, ist nur mit
ausdrucklicher Zustimmung der Hornbach Baumarkt AG zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

-18-

Anl_PE_GP_650_SPK7.indb 18 08.10.15 11:13



Pattfield

ERGO TOOLS

12. Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte

dieses Gerat dennoch einmal nicht einwandfrei funktionieren, bedau-

ern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter
der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse, oder an die Ver-
kaufstelle, bei der Sie das Gerat erworben haben, zu wenden. Fur die

Geltendmachung von Garantieansprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zuséatzliche Garantieleistun-
gen, die der u. g. Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewahr-
leistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. lhre gesetzlichen
Gewahrleistungsanspriche werden von dieser Garantie nicht be-
ruhrt. Unsere Garantieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an
einem von lhnen erworbenen neuen Gerat des u. g. Herstellers,
die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist
nach unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Gerat
oder den Austausch des Gerates beschrankt. Bitte beachten Sie,
dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fur den gewerbli-
chen, handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wur-
den. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzen-
den Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montagean-
leitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbe-
achtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an
eine falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung
der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen oder durch Aus-
setzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch
mangelnde Pflege und Wartung entstanden sind.

-19-
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- Schaden am Gerét, die durch missbrauchliche oder unsach-
geméaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder
Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder
Zubehdr), Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B.
Sand, Steine oder Staub, Transportschaden), Gewaltanwendung
oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen)
entstanden sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen ge-
brauchsgemaen, Ublichen oder sonstigen naturlichen Verschleil3

n zurtickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 3 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum
des Gerates. Garantieanspriche sind vor Ablauf der Garantiezeit
innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantie-
ansprichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen. Die
Reparatur oder der Austausch des Gerates flhrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit
durch diese Leistung flr das Gerat oder fur etwaige eingebaute
Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-
Ort-Services.

Far Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Ein-
schrankungen dieser Garantie gemaf den Service-Informationen
dieser Bedienungsanleitung.

Hornbach Baumarkt AG,

HornbachstraBe 11, 76879 Bornheim / Germany
www.hornbach.com

-20-
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Danger! - Lisez ce mode d’emploi pour diminuer le risque de blessu-
res

-22-
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2.Description de 'appareil et volume de livraison

2.1 Description de I'appareil (figure 1)
Raccord de pression (R1 filet int.)
Poignée

Interrupteur réseau

Bouchon de vidange d’eau

Raccord d’aspiration (R1 filet int.)

Vis de remplissage d’eau

I

2.2 Volume de livraison
Veuillez contrdler si l‘article est complet a I‘aide de la description du
volume de livraison. S‘il manque des piéces, adressez-vous dans un
délai de 5 jours maximum apres votre achat a notre service apres-
vente ou au magasin ou vous avez acheté I‘appareil muni d‘une
preuve d‘achat valable. Veuillez consulter pour cela le tableau des
garanties dans les informations service aprés-vente a la fin du mode
d‘emploi.
e Quvrez 'emballage et prenez I'appareil en le sortant avec précau-
tion de 'emballage.
* Retirez le matériel d’'emballage tout comme les sécurités
d’emballage et de transport (s’il y en a).
Vérifiez si la livraison est bien compléte.
Controlez si 'appareil et ses accessoires ne sont pas endomma-
gés par le transport.
e Conservez 'emballage autant que possible jusqu’a la fin de la
période de garantie.

Danger !

Lappareil et le matériel d’emballage ne sont pas des jouets !

Il est interdit de laisser des enfants jouer avec des sacs et des
films en plastique et avec des piéces de petite taille. lIs ris-
quent de les avaler et de s’étouffer !

-26-
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e Pompe de jardin
¢ Mode d’emploi d’origine

3. Utilisation conforme a I’affectation

Domaine d’application
e Pour l'irrigation et 'arrosage d’espaces verts, de carrés de légu-
mes et de jardins
Pour le service d’arroseurs automatiques
Pour la prise d’eau d’étangs, de ruisseaux, de flts d’eau de pluie,
citernes d’eau de pluie et de puits ﬂ
e Pour 'approvisionnement en eau sanitaire

Fluides refoulés :

e Destiné au refoulement d’eau claire (eau douce), eau de pluie ou
légéres lessives / eaux useées.

® Ne pas dépasser la température maximale du liquide refoulé en
fonctionnement continu de +35°C.

e |l estinterdit de refouler des liquides combustibles, gazeux ou ex-
plosifs avec cet appareil.

¢ | e refoulement de liquides agressifs (acides, lessive alcaline,
seve d’écoulement de silos, etc.) ainsi que de liquides contenant
des substances abrasives (sable) doit également étre évité

e (et appareil ne convient pas au transport d’eau potable.

La machine doit exclusivement étre employée conformément a son
affectation. Chaque utilisation allant au-dela de cette affectation est
considérée comme non conforme. Pour les dommages en résultant
ou les blessures de tout genre, le producteur décline toute responsa-
bilité et 'opérateur/I'exploitant est responsable.

Veillez au fait que nos appareils, conformément a leur affectation,
n’ont pas été construits, pour étre utilisés dans un environnement
professionnel, industriel ou artisanal. Nous déclinons toute respon-

_27-
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sabilité si 'appareil est utilisé professionnellement, artisanalement ou
dans des sociétés industrielles, tout comme pour toute activité équi-
valente.

4.Données techniques

Branchement réSeau ............eevvvveeeeeieeeeiiiiieceeeces 230V ~50 Hz
Puissance absorbée ... 650 watts
Refoulement maxXi. ........ccoooe i 3600 I./h.
Hauteur manometrique MaXi.......vvvveeeeeeeeieeeeeeeeceeeeeeeeee 36 m
Pression de refoulement maxi............ccccccoeverneeee. 0,36 MPa (3,5 bar)
Hauteur d’aspiration MaXi. @.......cooooeiiiiiiiiiiiiiiie e 8m
Raccord de pression...........cccceeveeeeeeevinnnnns env. 33,3 mm (R1 filet int.)
Raccord d’aspiration :..........ccceeeeeeeeiiiinnnnns env. 33,3 mm (R1 filet int.)
Température de 'eau MaXi........ccoeveeeiiiiiiiiiiiiiiieeeee 35°C
Niveau de puissance acoustique garantiL, : .................... 85 dB(A)
Type de ProteCtion & .......ueeeeeiiiiiiieee IPX4

5.Avant la mise en service

Assurez-vous, avant de connecter la machine, que les données se
trouvant sur la plaque de signalisation correspondent bien aux don-
nées du réseau.

Nous préconisons fondamentalement I‘utilisation d‘un préfiltre et
d‘une garniture d‘aspiration comprenant un tuyau d‘aspiration, un
panier d‘aspiration et un clapet anti-retour qui permettra d‘éviter de
longs temps de ré-aspiration et un endommagement inutile de la
pompe par des pierres et des corps étrangers solides.
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5.1. Raccord de la conduite d‘aspiration

¢ Fixez le tuyau d‘aspiration (tuyau en plastique avec renforce-
ment spiralaire d‘au moins 19 mm de diametre (34 ”)) soit direc-
tement, soit par le biais d‘un raccord fileté sur le raccordement
d‘aspiration (5) d‘env. 33,3 mm (R1 filet int.) de I‘appareil.

® Letuyau d‘aspiration utilisé devrait étre équipé d‘une valve
d‘aspiration. Si la valve d‘aspiration ne peut pas étre utilisée,

il convient d‘installer un clapet anti-retour dans la conduite
d‘aspiration.

e Posez la conduite d‘aspiration en la faisant monter de la prise
d‘eau jusqu‘a I'appareil. Evitez absolument de poser la conduite ﬂ
d‘aspiration au-dessus de la hauteur de la pompe ; des bulles
d‘air dans la conduite d‘aspiration ralentissent et empéchent le
processus d‘aspiration.

e | a conduite d‘aspiration et celle de pression doivent étre posées
de telle maniére qu‘elles ne puissent exercer aucune pression
mécanique sur |‘appareil.

® Lavalve d‘aspiration doit se trouver a une profondeur suffisante
dans l‘eau pour que, lorsque le niveau d‘eau baisse, on puisse
empécher que l‘appareil ne marche a sec.

¢ Une conduite d‘aspiration non étanche empéche d‘aspirer I‘'eau
en raison de l‘air aspiré.

e Evitez I'aspiration de corps étrangers (sable etc.). Si nécessaire,
installez un préfiltre a cet effet.

5.2 Raccord de la conduite de pression

e |a conduite de pression (devrait avoir au moins 19 mm (34 ”) doit
étre directement raccordée au raccord de la conduite de pression
(1) (33,3 mm (R11G)) de I'appareil ou via un raccord fileté.

e Evidemment, vous pouvez utiliser un tuyau de refoulement de 13
mm ('2”) avec des raccords vissés correspondants. Le débit est
réduit par le tuyau de refoulement plus petit.

e Pendant le processus d’aspiration, ouvrez pleinement les organes
d’obturation dans la conduite de refoulement (buse de pulvérisa-
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tion, soupapes etc.) pour laisser échapper librement I'air dans la
conduite d’aspiration.

5.3 Installation électrique

Le raccordement électrique s’effectue sur une prise de courant de
sécurité de 230 V ~ 50 Hz. Protection par fusible: au moins 10 am-
peres.

Le thermostat installé protége le moteur contre une surcharge ou
un blocage. En cas de surchauffe, le thermostat arréte automati-
quement la pompe; apres son refroidissement, la pompe se remet
automatiquement en marche.

6.Commande

Mettez I'appareil sur un sol solide, plan et horizontal.

Rempliez le corps de pompe d’eau via la vis de remplissage
d’eau (6). Un remplissage de la conduite d’aspiration accéléere
I'aspiration.

Tous les dispositifs d‘arrét de la conduite sous-pression doivent
étre entierement ouverts lors de I‘aspiration (buse d‘aspersion,
valves etc.) afin que tout I‘air puisse s‘évacuer par la conduite
d‘aspiration.

Raccordez le céble secteur.

Mettez I'appareil en circuit avec le commutateur principal (3) —
I'aspiration peut durer 5 minutes pour une hauteur d’aspiration
maxi.

Une fois le travail achevé, mettez I'appareil hors circuit avec le
commutateur principal (3).

-30-
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7.Remplacement de le cable d’alimentation réseau

Danger !

Si le céble d’alimentation réseau de cet appareil est endommagée, il
faut la faire remplacer par le producteur ou son service aprés-vente
ou par une personne de qualification semblable afin d’éviter tout
risque.

8.Nettoyage, maintenance et commande de piéces de

rechange
Lappareil est pratiguement sans maintenance. Nous recommandons ﬂ
toutefois d’effectuer des contrdles et un entretien réguliers afin d’en
assurer une longue durée de vie.

Danger !
Avant chaque maintenance, mettez I'appareil hors tension, pour ce
faire, retirez la fiche de contact de pompe de la prise de courant.

8.1 Maintenance

e Sil'appareil est bouché, raccordez la conduite de pressi-
on a la conduite d’eau et retirez le tuyau d’aspiration. Ouvrez
I'alimentation en eau. Mettez I'appareil plusieurs fois en circuit
pendant env. deux secondes. De cette maniére, il est possible
d’éliminer les obstructions dans la plupart des cas.

e Aucune piece a l'intérieur de I'appareil n’a besoin de mainte-
nance.

-31-
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8.2 Commande de piéeces de rechange :

Pour les commandes de piéces de rechange, veuillez indiquer les
références suivantes:

e Type de l'appareil

No. d’article de I'appareil

¢ No. d’identification de 'appareil

¢ No. de piece de rechange de la piéce requise

Les prix et informations actuels sont a votre disposition sur demande
dans votre magasin Hornbach.

9.Mise au rebut et recyclage

L‘appareil se trouve dans un emballage permettant d‘éviter les dom-
mages dus au transport. Cet emballage est une matiere premiére

et peut donc étre réutilisé ultérieurement ou étre réintroduit dans le
circuit des matiéres premiéres. L‘appareil et ses accessoires sont en
matériaux divers, comme par ex. des métaux et matiéres plastiques.
Les appareils défectueux ne doivent pas étre jetés dans les poubel-
les domestiques. Pour une mise au rebut conforme a la réglementa-
tion, I'appareil doit étre déposé dans un centre de collecte approprié.
Si vous ne connaissez pas de centre de collecte, veuillez vous rens-
eigner aupres de I‘administration de votre commune.

.32-
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10.Stockage

Entreposez I'appareil et ses accessoires dans un endroit sombre,
sec et a I'abri du gel tout comme inaccessible aux enfants. La tem-
pérature de stockage optimale est comprise entre 5 et 30 °C. Con-
servez I'outil électrique dans I'emballage d’origine.
¢ Avant une non-utilisation prolongée ou la conservation pendant
I'hiver, rincer la pompe soigneusement a I'eau, la vider et la ran-
ger dans un endroit sec.
En cas de risque de gel, videz complétement I'appareil.
Aprés un temps d’arrét prolongé, vérifier par une courte mise en ﬂ
et hors circuit que le rotor tourne parfaitement.
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11.Plan de recherche des erreurs

Dérange- Origines Remeéde
ments
Pas de dé- - Pas de tension du ré- - Vérifier la tension
marrage seau
- Roue a aubes est blo- |- Démonter la pompe et
quée -Thermostat s’est | la nettoyer
arrété
Pompe - Soupape d’aspiration - Immerger la soupape
n’aspire pas n’est pas dans I'eau d’aspiration
- Corps de pompe sans |- Remplir de 'eau dans
eau le raccord d’aspiration
- Air dans la conduite - Vérifier 'étanchéité de
d’aspiration la conduite d’aspiration
- Soupape d’aspiration - Nettoyer la soupape
non étanche d’aspiration
- Panier d’aspiration - Nettoyer le panier
(soupape d’aspiration) d’aspiration
bouchée
- Hauteur d’aspiration - Vérifier la hauteur
max. dépassée d’aspiration
Débit insuffi- |- Hauteur d’aspiration - Vérifier la hauteur
sant trop élevée d’aspiration
- Panier d’aspiration sali |- Nettoyer le panier
d’aspiration
- Niveau d’eau baisse - Placez le tuyau
rapidement d’aspiration plus bas
- Puissance de la pompe | - Nettoyer la pompe et
réduite a cause de sub- | remplacer les pieces
stances nocives usées

.34 -
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Dérange- Origines Remeéde
ments
Thermorup- |- Moteur surchargé - frot- | - Démonter la pompe et
teur met la tement élevé di a des la nettoyer. Empécher
pompe hors corps solides I'aspiration de corps
circuit solides (filtre)

-35-
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]
Uniquement pour les pays de I'Union Européenne

Ne jetez pas les outils électriques dans les ordures ménageres!

Selon la norme européenne 2012/19/CE relative aux appareils élec-
triques et systemes électroniques usés et selon son application dans
le droit national, les outils électriques usés doivent étre récoltés a
part et apportés a un recyclage respectueux de I'environnement.

Possibilité de recyclage en alternative a la demande de renvoi :

Le propriétaire de I'appareil électrique est obligé, en guise
d’alternative a un envoi en retour, a contribuer a un recyclage ef-
fectué dans les regles de I'art en cas de cessation de la propriéte.
Lancien appareil peut étre remis a un point de collecte dans ce but.
Cet organisme devra I'éliminer dans le sens de la Loi sur le cycle des
matiéres et les déchets. Ne sont pas concernés les accessoires et
ressources fournies sans composants électroniques.

Toute réimpression ou autre reproduction de la documentation et des
papiers joints aux produits, méme sous forme d‘extraits, est possible
uniquement sous réserve de |‘autorisation expresse de la société
Hornbach Baumarkt AG.

Sous réserve de modifications techniques
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12.Bon de garantie

Chere cliente, cher client,

Nos produits sont soumis a un contr6le de qualité trés strict. Si toute-

fois, il arrivait que cet appareil ne fonctionne pas parfaitement, nous

en sommes désolés et nous vous prions de vous adresser a notre
service apres-vente a l‘adresse indiquée sur ce bon de garantie ou
au magasin ou vous avez acheté cet appareil. La garantie est valable
dans les conditions suivantes :

1. Les conditions de garantie réglementent les prestations de ga-
rantie supplémentaires que le fabricant mentionné ci-dessous ﬂ
promet aux acheteurs de ses appareils en supplément de la pres-
tation de garantie légale. Vos droits Iégaux en matiére de garantie
restent inchangés. Notre prestation de garanti est gratuite pour
VOus.

2. La prestation de garantie s‘étend exclusivement aux défauts ré-
sultant d‘une erreur de fabrication ou de matériau d‘un appareil
neuf du fabricant mentionné ci-dessous et acheté par vos soins.
La prestation de garantie se limite selon notre décision soit a
la résolution de tels défauts sur I‘appareil, soit a I'‘échange de
I‘appareil.

Veillez au fait que nos appareils, conformément au réglement,
n‘ont pas été congus pour étre utilisés dans un environnement
professionnel, industriel ou artisanal. Il n‘y a donc pas de contrat
de garantie quand I‘appareil a été utilisé professionnellement,
artisanalement ou par des sociétés industrielles ou exposé a une
sollicitation semblable pendant la durée de la garantie.

3. Sont exclus de notre garantie :

- les dommages liés au non-respect des instructions de monta-
ge ou en raison d‘une installation incorrecte, au non-respect du
mode d‘emploi (en raison par ex. du branchement de |‘appareil
sur la tension de réseau ou le type de courant incorrect), au
non-respect des dispositions de maintenance et de sécurité ou
résultant d‘une exposition de I‘appareil a des conditions environ-
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nementales anormales ou d‘un manque d‘entretien et de mainte-
nance.

- les dommages résultant d‘une utilisation abusive ou non con-
forme (comme par ex. une surcharge de I‘appareil ou une utilisa-
tion d‘outils ou d‘accessoires non autorisés), de la pénétration
d‘objets étrangers dans I‘appareil (comme par ex. du sable, des
pierres ou de la poussiére), de I‘utilisation de la force ou de la vio
lence (comme par ex. les dommages liés aux chutes).

- les dommages sur I‘appareil ou des parties de |I‘appareil résul-
tant de l‘'usure normale liée a I‘utilisation de I‘appareil ou de toute
autre usure naturelle.

La durée de garantie est de 3 ans et débute a la date d‘achat de
I‘appareil. Les droits a la garantie doivent étre revendiqués avant
I‘expiration de la durée de garantie dans un délai de deux semai-
nes apres avoir constaté le défaut. La revendication de droits a la
garantie apres expiration de la durée de garantie est exclue. La
réparation ou |I‘échange de I‘appareil n‘entraine ni une extension
de la durée de garantie ni le début d‘une nouvelle durée de ga-
rantie pour cet appareil ou toute autre piece de rechange installée
sur l‘appareil. Cela est valable également dans le cas d‘une inter-
vention du service aprés-vente a domicile.

Pour les piéces d‘usure, de consommation et manquantes, nous ren-
voyons aux restrictions de cette garantie conformément aux informa-
tions du service aprés-vente de ce mode d‘emploi.

Anl_PE_GP_650_SPK7.indb 38

Hornbach Baumarkt AG,
HornbachstraBe 11, 76879 Bornheim / Germany
www.hornbach.com
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Pericolo! - Per ridurre il rischio di lesioni leggete le istruzioni per
uso

.40 -
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2.Descrizione dell’apparecchio ed elementi forniti

2.1 Descrizione dell’apparecchio (Fig. 1)
Attacco di mandata (R1 filetto interno)
Maniglia di trasporto

Interruttore di rete

Tappo a vite di scarico dell’acqua
Attacco di aspirazione (R1 filetto interno)
Tappo a vite di mandata dell’acqua

I

2.2 Elementi forniti
- Verificate che I‘articolo sia completo sulla base degli elementi for-
niti descritti. In caso di parti mancanti, rivolgetevi al nostro Cen-
tro Servizio Assistenza o al punto vendita in cui avete acquistato
I‘apparecchio presentando un documento di acquisto valido entro e
non oltre i 5 giorni lavorativi dall‘acquisto dell‘articolo. Al riguardo fate
attenzione alla Tabella Garanzia nelle informazioni sul Servizio Assis-
tenza alla fine delle istruzioni.
e Aprite I'imballaggio e togliete con cautela I'apparecchio dalla con-
fezione.
e Togliete il materiale d’imballaggio e anche i fermi di trasporto / im-
ballo (se presenti).
Controllate che siano presenti tutti gli elementi forniti.
Verificate che I'apparecchio e gli accessori non presentino danni
dovuti al trasporto.
e Se possibile, conservate 'imballaggio fino alla scadenza della ga-
ranzia.

Pericolo!

Lapparecchio e il materiale d’imballaggio non sono giocattoli!
| bambini non devono giocare con sacchetti di plastica, film e
piccoli pezzi! Sussiste pericolo di ingerimento e soffocamento!

-44 -
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e Pompa per giardino
® |struzioni per I'uso originali

3.Utilizzo proprio

Domaine d’application
e Pour l'irrigation et 'arrosage d’espaces verts, de carrés de légu-
mes et de jardins
Pour le service d’arroseurs automatiques
Per il prelievo d’acqua da stagni, ruscelli, botti e cisterne
dell’acqua piovana e da pozzi _
e Per l'alimentazione dell’acqua sanitaria

Fluidi convogliati

e Per convogliare acqua pulita (acqua dolce), acqua piovana oppu-
re leggere soluzioni alcaline/acqua sanitaria.

e |atemperatura massima del liquido convogliato non deve supera-
re i +35 °C in esercizio continuo.

e Con questo apparecchio non devono venire convogliati liquidi infi-
ammabili, gassosi o esplosivi.

 E sconsigliato convogliare liquidi aggressivi (acidi, soluzioni alca-
line, acque di percolamento silo, etc.) e dei liquidi con sostanze
abrasive (sabbia).

® Questo apparecchio non & adatto al convogliamento dell’acqua
potabile.

Lapparecchio deve venire usato solamente per lo scopo a cui & des-
tinato. Ogni altro tipo di uso che esuli da quello previsto non & un uso
conforme. Lutilizzatore/I'operatore, e non il costruttore, & responsabi-
le dei danni e delle lesioni di ogni tipo che ne risultino.

Tenete presente che i nostri apparecchi non sono stati costruiti per
'impiego professionale, artigianale o industriale. Non ci assumiamo
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alcuna garanzia quando 'apparecchio viene usato in imprese com-
merciali, artigianali o industriali, o in attivita equivalenti.

4.Caratteristiche tecniche

Collegamento allarete..........cceeeeeiiiiiiieieiiiieeeeeees 230V ~50 Hz
Potenza assorbita .........ccooeeeiiiiiiiee e 650 watt
Portata MaX........oooueiiieii e 3600 I/h
Prevalenza MaX...... ... 36m
Pressione di mandata max...........cccceeeviiininnicnnnnn. 0,36 MPa (3,6 bar)
Altezza di aSpirazioNe MaX.........uuuuiirieeeeeeeeee et 8m
- Attacco dimandata.............ccceeeeennns ca. 33,3 mm (R1 filetto interno)
Attacco di aspirazione:....................... ca. 33,3 mm (R1 filetto interno)
Temperatura max. dellacqua..........cccoooeeiiiiiiiiiieee 35°C
Livello di potenza acustica garantito L, ,: .........c.ccooeeeien 85dB (A)
TipO di ProteZIONE: ......evieiieiiieieiieeeee e IPX4

5.Prima della messa in esercizio

Prima di inserire la spina nella presa di corrente assicuratevi che i
dati sulla targhetta di identificazione corrispondano a quelli di rete.

Consigliamo fondamentalmente 'uso di un prefiltro e di un set di as-
pirazione con tubo aspirante, griglia e valvola antiritorno, per evitare
dei lunghi tempi di riaspirazione e un inutile danneggiamento della
pompa a causa di pietre e impurita solide.

5.1 Attacco del tubo di aspirazione

e Fissate il tubo di aspirazione (tubo flessibile in materiale plastico
di almeno ca. 19 mm (34”) con spirale di rinforzo) all‘attacco di as-
pirazione (5) di ca. 33,3 mm (R1 filetto interno) dell‘apparecchio
direttamente o mediante un raccordo filettato.

- 46 -
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¢ |ltubo di aspirazione usato dovrebbe essere dotato di una valvola
di aspirazione. Se non fosse possibile usare la valvola di aspirazi-
one, si deve montare una valvola antiritorno nel tubo di aspirazio-
ne.

¢ |ltubo di aspirazione deve essere installato in senso ascendente
tra il prelievo dell’acqua e I‘apparecchio. Evitate assolutamente la
posa del tubo di aspirazione al di sopra dell’altezza della pompa.
Eventuali bolle d’aria nel tubo di aspirazione rallentano o impedis-
cono il processo di aspirazione.

¢ |ltubo di aspirazione e di mandata devono venire montati in
maniera tale da non esercitare nessuna pressione meccanica
sull‘apparecchio. _

e |avalvola di aspirazione deve essere immersa nell‘acqua
ad una profondita tale da evitare un funzionamento a secco
dell‘apparecchio in caso di abbassamento del livello d‘acqua.

e Se il tubo di aspirazione non € a tenuta, aspirando aria esso im-
pedisce l‘aspirazione dell‘acqua.

e Evitate I‘aspirazione di impurita (sabbia ecc.). Se necessario, a
tale scopo installate un prefiltro.

5.2 Attacco del tubo di mandata

¢ |ltubo di mandata (dovrebbe essere almeno di 19 mm (%4 di pol-
lice)) deve venire collegato direttamente o attraverso un raccordo
filettato all’attacco relativo (1) (33,3 mm (R11G)) dell’apparecchio.

e Evidemment, vous pouvez utiliser un tuyau de refoulement de 13
mm ('2”) avec des raccords vissés correspondants. Le débit est
réduit par le tuyau de refoulement plus petit.

e Pendant le processus d’aspiration, ouvrez pleinement les organes
d’obturation dans la conduite de refoulement (buse de pulvérisa-
tion, soupapes etc.) pour laisser échapper librement I'air dans la
conduite d’aspiration.

_47-
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5.3 Installation électrique

® |eraccordement électrique s’effectue sur une prise de courant de
sécurité de 230 V ~ 50 Hz. Protection par fusible: au moins 10 am-
peres.

¢ | e thermostat installé protége le moteur contre une surcharge ou
un blocage. En cas de surchauffe, le thermostat arréte automati-
quement la pompe; apres son refroidissement, la pompe se remet
automatiquement en marche.

6.Uso

- ® Mettete I'apparecchio su un piano solido, piatto e orizzontale.
Riempite la carcassa della pompa di acqua attraverso il tappo a
vite di iempimento (6). Il iempimento del tubo di aspirazione ac-
celera il processo di aspirazione.

e Tutti i dispositivi di chiusura nel tubo di mandata (ugello di spruz-
zo, valvole ecc.) devono essere completamente aperti durante
I‘aspirazione in modo che l‘aria possa uscire dal tubo di aspirazio-
ne.

Collegate il cavo di alimentazione.
Inserite 'apparecchio dall'interruttore di rete (3) - in caso di preva-
lenza max. la procedura di aspirazione pud durare fino a 5 minuti.

e Al termine del lavoro disinserite 'apparecchio dall'interruttore di
rete (3).

7.Sostituzione del cavo di alimentazione
Pericolo!
Se il cavo di alimentazione di questo apparecchio viene danneggiato

deve essere sostituito dal produttore, dal suo servizio di assistenza
clienti o da una persona al pari qualificata al fine di evitare pericoli.
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8.Pulizia, manutenzione e ordinazione dei pezzi di ricambio

Lapparecchio non richiede quasi nessuna manutenzione. Per garan-
tire una lunga durata consigliamo pero di controllare e curare regolar-
mente I'apparecchio.

Pericolo!
Prima di ogni manutenzione all’apparecchio togliete la tensione,
staccando il cavo della pompa dalla presa di corrente.

8.1 Manutenzione

® |n caso di un’eventuale ostruzione dell’apparecchio collegate il _
tubo di mandata al rubinetto del’acqua e staccate il tubo fles-
sibile di aspirazione. Aprite il rubinetto dell’acqua. Accendete
I'apparecchio piu volte per ca. due secondi. In questa maniera si
pud eliminare la maggior parte delle ostruzioni.

e Allinterno dell’apparecchio non si trovano altre parti sottoposte ad
una manutenzione qualsiasi.

8.2 Ordinazione di pezzi di ricambio:

Volendo commissionare dei pezzi di ricambio, si dovrebbe dichiarare
quanto segue:

modello dell’apparecchio

e numero dell’articolo dell’apparecchio

e numero d’ident. dell’apparecchio

e numero del pezzo di ricambio del ricambio necessitato.

Le informazioni e i prezzi validi al momento sono disponibili su ri-
chiesta presso il vostro centro Hornbach.
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9.Smaltimento e riciclaggio

L‘apparecchio si trova in un imballaggio per evitare i danni dovuti al
trasporto. Questo imballaggio rappresenta una materia prima e puo
percid essere utilizzato di nuovo o riciclato. L'apparecchio e i suoi
accessori sono fatti di materiali diversi, per es. metallo e plastica. Gli
apparecchi difettosi non devono essere gettati nei rifiuti domestici.
Per uno smaltimento corretto I‘apparecchio va consegnato ad un ap-
posito centro di raccolta. Se non vi € noto nessun centro di raccolta,
rivolgetevi per informazioni all‘amministrazione comunale.

- 10.Conservazione

Conservate I'apparecchio e i suoi accessori in un luogo buio, asci-
utto, al riparo dal gelo e non accessibile ai bambini. La temperatura
ottimale per la conservazione € compresatrai5ei 30 °C.
Conservate I'elettroutensile nell’imballaggio originale.

e Se la pompa non viene usata per un periodo piuttosto lungo e pri-
ma dell’inverno, essa deve venire lavata a fondo con acqua, svuo-
tata completamente e tenuta all’asciutto.

® |n caso di pericolo di gelo 'apparecchio deve venire svuotato
completamente.

e Se la pompa e stata ferma a lungo controllate che il rotore ruoti i
modo corretto accendendo e spegnendo brevemente la pompa.
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11.Tabella per I’eliminazione delle anomalie

vano pompa senza ac-
qua

aria nel tubo di aspirazi-
one

valvola di aspirazione
con perdite

griglia (valvola) di aspi-
razione ostruita

altezza di aspirazione
eccessiva

Anomalie Cause Rimedio
Il motore non | - manca la tensione di controllare la tensione
si accende rete
ruota della pompa bl- smontare e pulire la
occata - € intervenuto pompa
linterruttore automatico
La pompa valvola di aspirazione mettere la valvola di as-
non aspira fuori dall’acqua pirazione in acqua

riempire di acqua
I'attacco di aspirazione
controllare la tenuta del
tubo di aspirazione
pulire la valvola di aspi-
razione

pulire la griglia di aspi-
razione

controllare I'altezza di
aspirazione

Portata insuf-
ficiente

altezza d’aspirazione
troppo alta

griglia sporca

livello d’acqua si ab-
bassa velocemente

portata della pompa ri-
dotta da parti difettose

verificare 'altezza
d’aspirazione

pulire la griglia
Posizionate il tubo fles-
sibile ad una profondita
maggiore

pulire la pompa e sosti-
tuire le parti difettose

Linterruttore
automatico
spegne la
pompa

sforzo eccessivo del
motore - attrito ecces-
sivo a causa di corpi
estranei

smontare e pulire la
pompa evitare che
vengano aspirati corpi
estranei (filtro)
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Solo per paesi membri dellUE

Non smaltite gli elettroutensili nei rifiuti domestici!

Secondo la direttiva europea 2012/19/CE sui rifiuti di apparecchia-
ture elettriche ed elettroniche e il suo recepimento nelle normative
nazionali, gli elettroutensili usati devono venire raccolti separatamen-
te e venire smaltiti in modo ecocompatibile.

- Alternativa di riciclaggio alla richiesta di restituzione:

il proprietario dell’apparecchio elettrico € tenuto in alternativa, invece
della restituzione, a collaborare in modo che lo smaltimento venga
eseguito correttamente in caso ceda 'apparecchio. Lapparecchio
vecchio pud anche venire consegnato ad un centro di raccolta che
provvede poi allo smaltimento secondo le norme nazionali sul ricic-
laggio e sui rifiuti. Non ne sono interessati gli accessori e i mezzi aus-
iliari senza elementi elettrici forniti insieme ai vecchi apparecchi.

La ristampa o qualsiasi tipo di riproduzione, anche parziale, della
documentazione e dei documenti d‘accompagnamento dei prodotti
e consentita solo con l‘esplicita autorizzazione da parte di Hornbach
Baumarkt AG.

Con riserva di apportare modifiche tecniche

_52-

Anl_PE_GP_650_SPK7.indb 52 08.10.15 11:14



Pattfield

ERGO TOOLS

12.Certificato di garanzia

Gentili clienti,

i nostri prodotti sono soggetti ad un rigido controllo di qualita. Se tut-

tavia una volta I‘apparecchio non dovesse funzionare correttamente,

ci scusiamo e vi preghiamo di rivolgervi al nostro Servizio Assistenza
all‘indirizzo indicato in questa scheda di garanzia o al punto vendita
in cui avete acquistato |I‘apparecchio. Per la rivendicazione dei diritti

di garanzia vale quanto segue:

1. Le presenti condizioni di garanzia regolano prestazioni di garan-
zia supplementari che il produttore su indicato concede in aggi-
unta alla garanzia legale agli acquirenti di nuovi apparecchi. La _
presente garanzia non tocca i vostri diritti al ricorso in garanzia
previsti dalla legge. Le nostre prestazioni di garanzia sono per voi
gratuite.

2. La prestazione di garanzia riguarda esclusivamente i difetti di
un nuovo apparecchio da voi acquistato del produttore di cui
sopra, riconducibili a errori di materiale o di produzione, ed &
limitata, a nostra discrezione, all‘eliminazione di questi difetti
dell‘apparecchio o alla sostituzione dell‘apparecchio stesso.
Tenete presente che i nostri apparecchi non sono stati costruiti
per limpiego artigianale, professionale o imprenditoriale. Pertanto
un contratto di garanzia non viene concluso se I‘apparecchio &
stato usato entro il periodo di garanzia in attivita artigianali, im-
prenditoriali o industriali o se & stato sottoposto a sollecitazioni
equivalenti.

3. Sono esclusi dalla nostra garanzia:

- Danni all‘apparecchio causati dalla mancata osservanza delle
istruzioni di montaggio o per un‘installazione non corretta, dal-
la mancata osservanza delle istruzioni per I‘uso (come ad es.
collegamento a una tensione di rete o a un tipo di corrente non
corretti), dalla mancata osservanza delle norme relative alla ma-
nutenzione e alla sicurezza, dall‘esposizione dell‘apparecchio a
condizioni ambientali anomale o per la mancata esecuzione di

-53-

Anl_PE_GP_650_SPK7.indb 53 08.10.15 11:14



Pattfield

ERGO TOOLS

pulizia e manutenzione.
- Danni all‘apparecchio dovuti a usi impropri o illeciti (come per
es. sovraccarico dell‘apparecchio o utilizzo di utensili di icambio
0 accessori non consentiti), alla penetrazione di corpi estranei
nell‘apparecchio (come per es. sabbia, pietre o polvere, danni do-
vuti al trasporto), allimpiego della forza o a influssi esterni (come
per es. danni causati da caduta).
- Danni all‘apparecchio o a parti di esso da ricondurre a un‘usura
comune, dovuta all‘'uso o di altro tipo naturale.
4. Il periodo di garanzia & 3 anni e inizia alla data d‘acquisto
dell‘apparecchio. | diritti di garanzia devono essere fatti valere pri-
- ma della scadenza del periodo di garanzia, entro due settimane
dopo avere accertato il difetto. E esclusa la rivendicazione di diritti
di garanzia dopo la scadenza del relativo periodo. La riparazione
o la sostituzione dell‘apparecchio non comporta una proroga del
periodo di garanzia e con questa prestazione per I‘apparecchio o
per pezzi di ricambio eventualmente installati non inizia un nuovo
periodo di garanzia. Cio vale anche nel caso in cui si ricorra a un
servizio sul posto.

Per parti mancanti, di consumo e soggette a usura rimandiamo alle
limitazioni di questa garanzia secondo le informazioni sul Servizio
Assistenza di queste istruzioni per l‘uso.

Hornbach Baumarkt AG,

HornbachstraBe 11, 76879 Bornheim / Germany
www.hornbach.com
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Gevaar! - Handleiding lezen om het letselrisico te verminderen
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2.Beschrijving van het gereedschap en leveringsomvang

2.1 Beschrijving van het gereedschap (fig. 1)
Drukaansluiting (R1 binnendraad)
Draaggreep

Netschakelaar

Wateraftapplug

Zuigaansluiting (R1 binnendraad)
Watervulplug

I

2.2 Leveringsomvang
Gelieve de volledigheid van het artikel te controleren aan de hand
van de beschreven omvang van de levering. Indien er onderdelen
ontbreken, gelieve u dan binnen 5 werkdagen na aankoop van het
artikel te wenden tot ons servicecenter of tot het verkooppunt waar
u het apparaat heeft gekocht, en leg een geldig bewijs van aankoop
voor. Gelieve daarvoor de garantietabel in de service-informatie aan
het einde van de handleiding in acht te nemen.
® Open de verpakking en neem het toestel voorzichtig uit de ver-
pakking.
e \erwijder het verpakkingsmateriaal alsmede verpakkings-/trans-
portbeveiligingen (indien aanwezig).
Controleer of de leveringsomvang compleet is.
Controleer het toestel en de accessoires op transportschade.
Bewaar de verpakking indien mogelijk tot het verloop van de ga-
rantieperiode.

Gevaar!

Het toestel en het verpakkingsmateriaal zijn geen speelgoed
voor kinderen! Kinderen mogen niet met plastic zakken, folies
en kleine stukken spelen! Er bestaat inslik- en verstikkingsge-
vaar!
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e Tuinpomp
¢ Originele handleiding

3.Reglementair gebruik

Toepassingsgebied

e Voor het irrigeren en gieten van plantsoenen, groentebedden en
tuinen
Voor de werking van gazonsproeiers
Voor wateronttrekking uit vijvers, beken, regentonnen, regenwa-
terbakken en putten

e Voor industriewatervoorziening

Transportmediums

e Voor het transport van helder water (zoet water), regenwater of
licht wasloog/water voor industrie of landbouw.

e De maximale temperatuur van de transportvioeistof mag in het
continue bedrijf +35°C niet overschrijden.

e Met dit apparaat mogen geen brandbare, gas lekkende of explo-
sieve vloeistoffen getransporteerd worden.

e Het transport van agressieve vloeistoffen (zuren, logen, uit silo’s
sijpelend sap enz.) en van vloeistoffen met abrasieve stoffen
(zand) moet eveneens vermeden worden.

¢ Dit toestel is niet geschikt voor drinkwatertransport.

De machine mag slechts voor werkzaamheden worden gebruikt
waarvoor ze bedoeld is. Elk ander verder gaand gebruik is niet reg-
lementair. Voor daaruit voortvloeiende schade of verwondingen van
welke aard dan ook is de gebruiker/bediener, niet de fabrikant, aans-
prakelijk.

Wij wijzen erop dat onze gereedschappen overeenkomstig hun be-
stemming niet geconstrueerd zijn voor commercieel, ambachtelijk of
industrieel gebruik. Wij geven geen garantie indien het gereedschap
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in ambachtelijke of industriéle bedrijven alsmede bij gelijk te stellen
activiteiten wordt gebruikt.

4.Technische gegevens

NetaanSIUtiNg .......ccccuerieiiieiee s 230V ~50 Hz
KrachtontNemiNg .........eeeiiiiiiiiiieie s 650 watt
Transportcapaciteit MaX.......cccoeeeviiiiiiiiiiiiii e 3600 l/uur
OpVOoErNOOGIE MAX. ..ceiiiiiiiiiiieie et 36m
Opvoerdruk MaX. ......ceeeeeeeeeiiiiiiiiecceeeeeeeee 0,36 MPa (3,6 bar)
AaNZuighoOgte MaX.: ...cciiiiiiiiiiiiiie e 8m
Drukaansluiting ............cceeiieeiieneneeenn. ca. 33,3 mm (R1 binnendraad)
Zuigaansluiting:........ccccceeeiiiies ca. 33,3 mm (R1 binnendraad)
Watertemperatuur MaX. ........oooveiioiiiiiiiiieeeeee e 35°C
Geluidsvermogen gegarandeerd L, . .....c..ccoooeenieiennnne. 85 dB(A)
Bescherming type: ........uuuiiiiieeeee IPX4

5.Vo6r inbedrijfstelling

Controleer of de gegevens vermeld op het kenplaatje overeenkomen
met de gegevens van het stroomnet alvorens het gereedschap aan
te sluiten.

In principe raden wij aan om een voorfilter en een zuigset met zu-
igslang, zuigkorf en terugslagklep in te zetten om lange heraanzuig-
tijlden en een onnodige beschadiging van de pomp door stenen en
harde vreemde voorwerpen te verhinderen.

5.1 Aansluiting van de zuigleiding

e Bevestig de zuigslang (min. ca. 19 mm (34 ”) versterkt door spi-
raaldraad)) rechtstreeks of via een schroefdraadnippel aan de
zuigaansluiting (5) ca. 33,3 mm (R1% binnendraad) van het ap-
paraat.
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® De gebruikte zuigslang moet voorzien zijn van een zuigklep. Indi-
en de zuigklep niet kan worden gebruikt, dan moet een terugslag-
klep in de zuigleiding zijn aangebracht.

e De zuigleiding vanaf de waterontname tot aan het apparaat stij-
gend leggen. Vermijd absoluut het leggen van de zuigleiding bo-
ven de hoogte van de pomp, luchtbellen in de zuigleiding vertra-
gen en verhinderen het aanzuigen.

e Zuig- en drukleiding moeten zo worden aangebracht, dat deze
geen mechanische druk uitoefenen op het apparaat.

¢ De zuigklep moet diep genoeg in het water liggen, zodat het droo-
glopen van het apparaat door daling van het waterpeil wordt ver-
meden.

e Een ondichte zuigleiding verhindert door aanzuigen van lucht het
aanzuigen van het water.

¢ \ermijd het aanzuigen van vreemde voorwerpen (zand enz.). Indi-
en nodig installeert u hiertoe een voorfilter.

5.2 Aansluiting van de drukleiding

e De drukleiding (moet min. 19 mm (%4” zijn)) moet direct of via een
schroefdraadnippel worden aangesloten aan de drukleidingaans-
luiting (1) (33,3 mm (R11G) van het apparaat.

* Mits gepaste koppelstukken kan uiteraard ook een drukslang van
13 mm (12”) worden gebruikt. Het pompvermogen wordt geredu-
ceerd door de kleinere drukslang.

¢ Tijdens het aanzuigen moeten de in de drukleiding voorhanden
zijnde afsluiters (spuitmondstukken, kleppen etc.) helemaal open-
gedraaid zijn zodat de lucht vrij uit de zuigleiding kan ontsnappen.

5.3 Elektrische aansluiting

¢ De elektrische aansluiting gebeurt aan een wandcontactdoos met
aardingscontact 230 V ~ 50 Hz, ampérage van de zekering mins-
tens 10 amp.

¢ De motor wordt door de ingebouwde thermische contactverbreker
beschermd tegen overbelasting of blokkering. In geval van over-
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verhitting wordt de pomp automatisch uitgeschakeld door deze
contactverbreker en na het afkoelen wordt de pomp automatisch
opnieuw in werking gesteld.

6.Bediening

® Het toestel op een vaste, vlakke en horizontale ondergrond
opstellen.

e Pomphuis via de watervulplug (6) vullen met water. Het vullen van
de zuigleiding versnelt het aanzuigen.

e Alle afsluitinrichtingen in de drukleiding (sproeimondstuk, kleppen
enz.) moeten bij het aanzuigen volledig geopend zijn, opdat alle
lucht uit de aansluitleiding kan ontsnappen.

Netleiding aansluiten.

Het toestel aan de netschakelaar (3) inschakelen — het aanzuigen
kan bij max. aanzuighoogte tot 5 minuten duren.

® Aan het einde van de werkzaamheden het toestel met de net-
schakelaar (3) uitschakelen.

7.Vervanging van de netaansluitleiding

Gevaar!

Als de netaansluitleiding van dit apparaat beschadigd wordt, dan
moet hij door de fabrikant of diens klantendienst of door een gelijk-
waardig gekwalificeerde persoon vervangen worden, om gevaren te
vermijden.
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8.Reiniging, onderhoud en bestellen van wisselstukken

Het apparaat is verregaand onderhoudsvrij. Voor een lange levens-
duur raden wij echter een regelmatige controle en onderhoud aan.

Gevaar!

Vo6r elk onderhoud moet het apparaat spanningsvrij geschakeld
worden; hiervoor trekt u de netstekker van de pomp uit het stopcon-
tact.

8.1 Onderhoud

e Bij eventuele verstopping van het apparaat sluit u de drukleiding
aan aan de waterleiding en neemt u de zuigslang eraf. Open de
waterleiding. Schakel het apparaat meermaals gedurende ca.
twee seconden in. Op deze manier kunnen verstoppingen in de
meeste gevallen geélimineerd worden.

® In het toestel zijn er geen andere te onderhouden onderdelen.

8.2 Bestellen van wisselstukken:

Gelieve bij het bestellen van wisselstukken volgende gegevens te
vermelden:

e Type van het toestel

e Artikelnummer van het toestel

e |dent-nummer van het toestel

e Wisselstuknummer van het benodigd stuk

Actuele prijzen en info krijgt u op aanvraag in uw Hornbach bouw-
markt.
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9.Verwijdering en recyclage

Het toestel bevindt zich in een verpakking om transportschade te
voorkomen. Deze verpakking is een grondstof en bijgevolg herbru-
ikbaar of kan naar de grondstofkringloop worden teruggevoerd. Het
toestel en zijn accessoires bestaan uit diverse materialen, zoals b.v.
metaal en kunststof. Defecte toestellen horen niet thuis in het huis-
vuil. Om zich van het toestel naar behoren te ontdoen dient het naar
een geschikte verzamelplaats te worden gebracht. Als u geen verza-
melplaats kent gelieve u dan bij de gemeente te informeren.

10.0pbergen

Bewaar het toestel en de accessoires op een donkere, droge en
vorstvrije plaats die voor kinderen ontoegankelijk is. De optimale op-
bergtemperatuur ligt tussen 5° C en 30° C. Bewaar het elektrische
gereedschap in de originele verpakking.

e V6or een langdurig niet-gebruik of voor het  opbergen gedurende
de winter moet de pomp grondig met water worden doorgespo-
eld, volledig geleegd en droog bewaard.

e Bij kans op vorst moet het apparaat helemaal leeggemaakt wor-
den.

e Na een langdurige stilstand controleren of de rotor behoorlijk
draait door de pomp kort in en uit te schakelen.
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11.Foutopsporing

onvoldoende

- Zuigkorf vervuild
- Waterspiegel daalt snel

- Pompcapaciteit neemt
af door schadelijke stof-
fen

Anomalieén Oorzaken Verhelpen
Motor start - Geen netspanning - Spanning controleren
niet - Pompwiel zit vast - - Pomp uit elkaar halen
motor werd door zijn en schoonmaken
veiligheidsschakelaar
uitgeschakeld
Pomp zuigt |- Zuigklep niet in het wa- | - Zuigklep in het water
niet aan ter aanbrengen
- Pomphuis zonder water | - Pomphuis met water
vullen
- Lucht in de zuigleiding |- Dichtheid van de zu-
igleiding controleren
- Zuigklep ondicht - Zuigklep reinigen
- Zuigkorf (zuigklep) ver- |- Zuigkorf reinigen
stopt
- Max. zuighoogte over- |- Zuighoogte controleren
schreden
Slagvolume |- Zuighoogte te hoog - Zuighoogte controleren

- Zuigkorf reinigen

- Zuigklep dieper plaats-
en

- Pomp reinigen en vers-
leten onderdelen ver-
vangen

Motorbevei-

ligingsscha-

kelaar scha-

kelt de pomp
uit

- Motor overbelast - wrij-
ving door vreemde stof-
fen te hoog

- Pomp demonteren en
reinigen, het aanzuigen
van vreemde stoffen
voorkomen (filter)
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Enkel voor EU-landen

Elektrisch gereedschap hoort niet bij het huisvuil thuis!

Volgens de Europese richtlijn 2012/19/EG op afgedankte elektrische
en elektronische toestellen en omzetting in nationaal recht dienen
afgedankte elektrische gereedschappen afzonderlijk te worden verz-
ameld en milieuvriendelijk te worden gerecycleerd.

Recyclagealternatief i.p.v. het toestel terug te sturen:

De eigenaar van het elektrische toestel is alternatief verplicht, i.p.v.
het toestel terug te sturen, mede te werken bij de behoorlijke recycla-
ge in geval hij zich van het eigendom ontdoet. Het afgedankte toestel
kan hiervoor ook bij een verzamelplaats worden afgegeven die voor
een verwijdering als bedoeld in de wetgeving in zake recyclage en
afvalverwerking zorgt. Hieronder vallen niet bij de afgedankte toestel-
len gevoegde accessoires en hulpmiddelen zonder elektrische com-
ponenten.

Nadruk of andere reproductie van documentatie en begeleidende
papieren van de producten, geheel of gedeeltelijk, is alleen toegesta-
an met uitdrukkelijke toestemming van Hornbach Baumarkt AG.

Technische wijzigingen voorbehouden
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12.Garantiebewijs

Geachte klant,

onze producten worden onderworpen aan een strenge kwaliteitscon-

trole. Mocht dit apparaat echter ooit niet naar behoren werken, spijt

het ons ten zeerste en verzoeken wij u zich te wenden tot onze ser-
vicedienst onder het adres vermeld op dit garantiebewijs, of tot het
verkooppunt waar u het toestel heeft gekocht. Voor eisen in verband
met het recht garantie geldt het volgende:

1. Deze garantievoorwaarden regelen aanvullende garantiepresta-
ties, die de hieronder genoemde fabrikant kopers van zijn nieuwe
apparaten toezegt in aanvulling tot de wettelijke garantie. Uw
wettelijke garantieclaims blijven onaangetast door deze garantie.
Onze garantieprestatie is voor u gratis.

2. De garantieprestatie geldt uitsluitend voor gebreken aan een
door u aangekocht nieuw apparaat van de hieronder genoemde
fabrikant die aantoonbaar berusten op een materiaal- of produc-
tiefout, en is naar onze keuze beperkt tot het verhelpen van zulke
gebreken aan het apparaat of de vervanging ervan.

Wij wijzen erop dat onze apparaten overeenkomstig hun bestem-
ming niet ontworpen zijn voor commercieel, ambachtelijk of indus-
trieel gebruik. Van een garantiecontract is derhalve geen sprake,
als het apparaat binnen de garantieperiode in commerciéle, am-
bachtelijke of industriéle bedrijven werd ingezet of aan een daar-
mee gelijk te stellen belasting werd blootgesteld.

3. Van onze garantie zijn uitgesloten:

- Schade aan het apparaat als gevolg van niet-inachtneming van
de montagehandleiding of op grond van ondeskundige installatie,
als gevolg van niet-inachtneming van de gebruiksaanwijzing (zo-
als bijv. door aansluiting aan een verkeerde netspanning of stro-
omsoort) of niet-inachtneming van de onderhouds- en veiligheids-
voorschriften, door blootstelling van het apparaat aan abnormale
omgevingsvoorwaarden of door nalatig onderhoud en verzorging.
- Schade aan het apparaat als gevolg van misbruik of ondeskun-
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dige toepassingen (zoals bijv. overbelasting van het apparaat of
de inzet van niet toegelaten gereedschappen of toebehoren), bin-
nendringen van vreemde voorwerpen in het apparaat (zoals bijv.
zand, stenen of stof, transportschade), gebruik van geweld of als
gevolg van externe invloeden (zoals bijv. schade door vallen).

- Schade aan het apparaat of aan delen van het apparaat die valt
te herleiden tot slijtage als gevolg van gebruik, en als gevolg van
normale of andere natuurlijke slijtage.

4. De garantieperiode bedraagt 3 jaar en gaat in op de datum van
aankoop van het apparaat. Garantieclaims dienen voor het ver-
loop van de garantieperiode binnen de twee weken na het vast-
stellen van het defect geldend te worden gemaakt. Het indienen

van garantieclaims na verloop van de garantieperiode is uitges-
loten. De herstelling of vervanging van het apparaat leidt niet tot
een verlenging van de garantieperiode noch wordt door deze
prestatie een nieuwe garantieperiode voor het apparaat of voor
eventueel ingebouwde wisselstukken op gang gebracht. Dit geldt
00Kk bij het ter plaatse uitvoeren van een serviceactiviteit.

Voor slijtstukken, verbruiksmateriaal en ontbrekende onderdelen
wordt verwezen naar de beperkingen van deze garantie conform de
service-informatie van deze handleiding.

Hornbach Baumarkt AG,

HornbachstraBe 11, 76879 Bornheim / Germany
www.hornbach.com
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Fara! - L&s igenom bruksanvisningen for att sanka risken for skador
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2.Beskrivning av maskinen samt leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1)
Tryckanslutning (R1 innergénga)
Barhandtag

Natstrombrytare

Avtappningsplugg for vatten
Suganslutning (R1 innerganga)
Pafyliningsplugg for vatten

I

2.2 Leveransomfattning
Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av beskrivningen av
leveransen. Om delar saknas vill vi be dig ta kontakt med vart ser-
vicecenter eller butiken dar du képte produkten inom fem dagar efter
n att du kopte artikeln. Tank pa att du maste visa upp ett giltigt kvitto.
Beakta &ven garantitabellen i serviceinformationen i slutet av bruk-
sanvisningen.
e Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut produkten ur férpacknin-
gen.
¢ Ta bort forpackningsmaterialet samt forpacknings- och transport-
sakringar (om férhanden).
Kontrollera att leveransen ar komplett.
Kontrollera om produkten eller tillbehdrsdelarna har skadats i
transporten.
e Spara om mdjligt pa férpackningen tills garantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet ar ingen leksak! Barn
far inte leka med plastpasar, folie eller smadelar! Risk for att
barn svaljer delar och kvavs!

e Tradgardspump
e Sakerhetsanvisningar
-76-

Anl_PE_GP_650_SPK7.indb 76 08.10.15 11:14



Pattfield

ERGO TOOLS

3.Andamalsenlig anvindning

Anvandningsomrade

e For bevattning av planteringar, tradgardsland och tradgardar

e FOr drift av vattenspridare

e For vattentagning fran dammar, backar, regnvattentunnor, regn-
vattencisterner och brunnar

e FOr tappvattenforsérjning

Pumpningsvatskor

e For pumpning av klart vatten (sétvatten), regnvatten eller svag
tvattlut/tappvatten.

¢ Vid kontinuerlig drift bdr den maximala temperaturen pa vatskan
som ska pumpas inte éverskrida +35°C.

e Denna apparat far inte anvandas till att pumpa brannbara, gasav- n
givande eller explosiva vatskor.

¢ Dessutom maste man undvika att pumpa aggressiva vatskor
(syra, lut, lakvatten fran silo osv) samt vatskor med abrasiva am-
nen (sand).

e Denna apparat ar inte avsedd foér pumpning av dricksvatten.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda &ndamal. Anvandnin-
gar som stracker sig utdver detta anvandningsomrade ar ej andamal-
senliga. Fér materialskador eller personskador som resulterar av sa-
dan anvandning ansvarar anvandaren/operatéren sjélv. Tillverkaren
patar sig inget ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas till &andamalsenligt
syfte och inte har konstruerats for yrkesmassig, hantverksmassig
eller industriell anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om produkten
ska anvandas inom yrkesmassiga, hantverksmassiga eller industriel-
la verksamheter eller vid liknande aktiviteter.

-77 -

Anl_PE_GP_650_SPK7.indb 77 08.10.15 11:14



Pattfield

ERGO TOOLS

4. Tekniska data

NAtaNSIUINING ... 230V ~50 Hz
EffektbenoV. ... .. 650 W
Max. Kapacitet .........uuueeiiiiee e 3600 I/h
Max. uppfordringShojd ...........eeeeiieiiiiiiieeee e 36m
Max. matningstryCK ..., 0,36 MPa (3,6 bar)
Max. SUGNOJA ... 8 m
Tryckanslutning ..o, ca 33,3 mm (R1 innerganga)
SugansiutNing.......ccceeeeeeiiiciiieeeeeeee ca 33,3 mm (R1 innerganga)
Max. vattentemperatur ... 35°C
Ljudeffektniva L, garanterad .............cccooveeieininnncienns 85 dB(A)
KapslingsKIass ... IPX4

5.Fore anvandning

Innan du ansluter maskinen maste du évertyga dig om att uppgifter-
na pa typskylten stimmer éverens med nétets data.

For att undvika langa insugningstider vid aterstart samt onddiga
skador pa pumpen av stenar och fasta frammande a@mnen, rekom-
menderar vi principiellt att ett forfilter och ett insugningsgarnityr med
sugslang, insugningskorg och backventil anvands.

5.1 Ansluta sugledningen

e Anslut sugslangen (minst ca 19 mm (34“) plastslang med spiralar-
mering) antingen direkt eller med en gangnippel vid apparatens
suganslutning (5) ca 33,3 mm (R1% innerganga).

e Sugslangen som anvands ska vara férsedd med en sugventil. Om
sugventilen inte kan anvandas ska en backventil installeras i sug-
ledningen.

e | &gg sugledningen sa att den stiger uppat fran vattenkallan till
apparaten. Undvik tvunget att Iagga sugledningen hégre an ap-
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paraten. Luftbubblor i sugledningen kan fordroja eller forhindra
insugningen.

e Lagg sug- och tryckledningarna sa att de inte utévar nadgot meka-
niskt tryck pa apparaten.

e Sugventilen maste ligga tillrackligt djupt i vattnet sa att apparaten
inte kor torrt aven om vattennivan sjunker.

e Om sugledningen &r otat suger den in luft, vilket innebar att vatten
inte kan sugas in.

e Undvik att suga in frammande féremal (t ex sand). Installera ett
forfilter vid behov.

5.2 Ansluta tryckledningen
e Tryckledningen (ska vara minst 19 mm (34”)) maste anslutas till
apparatens tryckledningsanslutning (1) (33,3 mm (R11G)) direkt
eller med hjalp av en gangnippel. n
e Givetvis kan en 2" tryckslang med lamplig skruvkoppling aven
anvandas. Transportprestandan reduceras av den mindre trycks-
langen.
e Under insugningen maste sparrdonen (munstycken, ventiler osv) i
tryckledningen éppnas helt, sa att luften som finns i sugledningen
kan stromma ut helt.

5.3 Elektrisk anslutning

e Elektrisk anslutning vid ett jordat vagguttag 230 V ~ 50 Hz. S&-
kring minst 10 Ampere.

® Motorn skyddas mot 6verbelastning eller blockering med den in-
byggda temperatursensorn. Vid éverhettning kopplar
temperatursensorn ur pumpen automatiskt och efter avkylningen
kopplas pumpen automatiskt in pa nytt.
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6.Anvanda

Stall apparaten pa en fast, jamn och vagrat plats.
Fyll pa pumphuset med vatten via pafyliningspluggen (6). Insug-
ningen gar snabbare om sugledningen férst har fyllts.

e Alla avstdngningsdon i tryckledningen (sprutmunstycke, ventil
osv) ska vara komplett 6ppna vid insugningen for att garantera att
all luft som finns i insugningsledningen kan slappas ut.

Anslut natkabeln.
Sla pa apparaten med natstrombrytaren (3) - vid max. sughojd
kan insugningen drdja upp till 5 minuter.

e Slaifran apparaten med natstrombrytaren (3) nar du har pumpat
klart.

n 7.Byta ut natkabeln

Fara!

Om natkabeln till denna produkt har skadats maste den bytas ut av
tillverkaren, kundtjanst eller av en annan person med liknande beho-
righet eftersom det annars finns risk for personskador.

-80-

Anl_PE_GP_650_SPK7.indb 80 08.10.15 11:14



Pattfield

ERGO TOOLS

8.Rengoring, Underhall och reservdelsbestéllning

Apparaten kraver till stérsta delen inget underhall. For att garantera
lang livslangd rekommenderar vi dock att du kontrollerar och vardar
apparaten med jamna mellanrum.

Fara!
Infér varje underhall ska apparaten kopplas spanningsfri. Dra ut stick-
kontakten ur stickuttaget.

8.1 Underhall

e Om apparaten ar blockerad maste du ansluta tryckledningen till
vattenledningen och sedan demontera sugslangen. Oppna vat-
tenledningen. Sla pa apparaten flera ganger under ca tva sekun-
der. | de flesta fall kan blockeringar atgardas pa detta satt. n

¢ | maskinens inre finns inga delar som kraver underhall.

8.2 Reservdelsbestéllning

Lamna foljande uppagifter vid bestéllning av reservdelar:

e Maskintyp

e Maskinens artikel-nr.

e Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer f0r erforderlig reservdel

Hor efter med din Hornbach byggmarknad for aktuella priser och in-
formation.
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9.Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar som skydd mot
transportskador. Denna férpackning bestar av olika material som kan
atervinnas. Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle fér ater-
vinning. Produkten och dess tillbehér bestar av olika material som t
ex metaller och plaster. Defekta produkter far inte kastas i hushallss-
oporna. Lamna in produkten till ett insamlingsstalle i din kommun for
professionell avfallshantering. Hor efter med din kommun om du inte
vet var narmsta insamlingsstalle finns.

10.Fo6rvaring

Forvara produkten och dess tillbehér pa en mork, torr och frostfri

n plats samt otillgangligt for barn. Den basta forvaringstemperaturen ar

mellan 5 och 30°C. Foérvara elverktyget i originalférpackningen.

e InfOr langre avbrott eller férvaring under vintern maste pumpen
spolas igenom noggrant med vatten, tdmmas komplett och daref-
ter férvaras pa en torr plats.

Om det finns risk for frost maste apparaten ha témts helt.
Efter langre stillestand kan du koppla in systemet under kort tid,
for att se om rotorn roterar ordentligt.
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11.Fels6kning

Stérningar Orsaker Atgérder
Motorn star- |- Natspanning saknas - Kontrollera natspannin-
tar inte gen

- Pumphjul blockerat - - Demontera och rengor
termosensor har kopp- pumpen
lat ur
Pumpen su- |- Sugventil inte i vatten - Lagg ner sugventilen i
gerintein vatten
- Pumputrymme utan - Fyll pa vatten vid insug-
vatten ningsanslutningen
- Lufti sugledning - Kontrollera att sugled-
ningen ar tat
- Sugventil otat - Rengo6r sugventilen
- Sugkorg (sugventil) otat | - Rengdr sugkorgen
- Max. sughdjd 6verskri- | - Kontrollera sughojden
den
COtillracklig - Sughdojd fér stor - Kontrollera sughdjden
transport- - Sugkorg nedsmutsad |- Rengor sugkorgen
mangd - Vattennivan sjunker - Lagg sugslangen lang-
snabbt re ned
- Pumpprestanda sjunker | - Rengor pumpen och
pga skadliga &mnen byt ut slitagedelar
Termobryta- |- Motor 6verbelastad - - Demontera och rengor
ren kopplar friktion pga frammande | pumpen, forhindra att
ur pumpen partiklar for stor frammande par-

tiklar sugs in (filter)
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)i

Endast for EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgérs av
eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter och dess til-
lAmpning i den nationella lagstiftningen, maste férbrukade elverktyg
kallsorteras och lamnas in for miljévanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begéran om atersandning:
Som ett alternativ till returnering &r &garen av elutrustningen skyldig

B} att bidraga till &ndamalsenlig avfallshantering for det fall att utrustnin-

gen ska skrotas. Efter att den forbrukade utrustningen har lamnats in
till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med gallande na-
tionella lagstiftning om atervinning och avfallshantering. Detta géller
inte for tillbehorsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponenter
vars syfte har varit att komplettera den forbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medfdljande
underlag for produkterna, aven utdrag, ar endast tillatet med uttryck-
ligt tillstand fran Hornbach Baumarkt AG.

Med férbehall fér tekniska andringar.
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12.Garantibevis

Béasta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna pro-

dukt mot férmodan inte fungerar pa ratt satt, beklagar vi detta och ber

dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa
garantikortet, eller vanda dig till butiken dar du kdpte produkten. Fol-
jande punkter galler for att du ska kunna goéra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor reglerar ytterligare garantitjanster som ne-
danstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter. Dessa
tjanster ar en komplettering till den lagstadgade garantin. Garan-
tiansprak som regleras enligt lag paverkas inte av denna garanti.
Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen
kan harledas till material- eller tillverkningsfel. Produkten som du n
har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverka-
re. Vi avgér om sadana brister i produkten ska atgardas eller om
produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas till andamalsen-
ligt syfte och inte har konstruerats for kommersiell, hantverksmas-
sig eller yrkesmassig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfor ej
om produkten inom garantitiden har anvants inom yrkesmassiga,
hantverksmassiga eller industriella verksamheter eller har utsatts
for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan héarledas till att monteringsanvis-
ningen missaktats eller pa grund av felaktig installation, asidosatt
bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stro-
mart), missaktade underhalls- och sékerhetsbestammelser, om
produkten utsatts for onormala milj6faktorer eller bristfallig skotsel
och underhall.

- Skador pa produkten som kan harledas till missbruk eller ej an-
damalsenlig anvandning (t ex éverbelastning av produkten eller
anvandning av ej godkénda insatsverktyg eller tillbehor), fram-
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mande partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller
damm, transportskador), yttre vald eller yttre paverkan (t ex ska-
dor efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan hérledas
till bruksmassigt, normalt eller f6r ovrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 3 ar och galler fran datumet nar produkten
kdptes. Medan garantitiden fortfarande galler ska ansprak pa ga-
ranti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes. Det ar
inte mojligt att stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har
|6pt ut. Garantitiden férlangs inte nar produkten repareras eller
byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
borjar galla for produkten eller for ev. reservdelar som har monte-
rats in. Detta galler &ven vid hembesok.

n For slitage- och forbrukningsdelar samt for delar som saknas hanvi-
sar vi till begransningarna i garantin enligt serviceinformationen som
anges i denna bruksanvisning.

Hornbach Baumarkt AG,

HornbachstraBe 11, 76879 Bornheim / Germany
www.hornbach.com
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Nebezpedi! - Ke snizeni rizika zranéni si precist navod k obsluze
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2.Popis pristroje a rozsah dodavky

2.1 Popis pristroje (obr. 1)
Tlakova pfipojka (R1 vnitf. zav.)
Nosna rukojet

Sitovy vypinac

Sroub na vypousténi vody

Saci pfipojka (R1 vnitf. zav.)
Sroub na pInéni vody

I

2.2 Rozsah dodavky
Zkontrolujte prosim uplnost vyrobku na zékladé popsaného rozsa-
hu dodavky. V pfipadé chybéjicich dil(i se prosim obratte nejpozdé;ji
béhem 5 pracovnich dnl po zakoupeni vyrobku za predlozeni plat-
ného dokladu o koupi na nase servisni stfedisko nebo prodejnu, kde
jste pfistroj zakoupili. Dbejte prosim na tabulku o zaruce v servisnich
informacich na konci navodu.
e Oteviete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z baleni.
e QOdstrante obalovy material a ochrany baleni / dopravni pojistky
(jsou-li k dispozici).
Prekontrolujte, zda je rozsah dodavky uplny.
Zkontrolujte pfistroj a pfislusenstvi, zda nebyly pfi pfepravé
poskozeny.
e Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti zaruéni doby.

Nebezpedi!

Pristroj a obalovy material nejsou détska hracka! Déti si
nesmeji hrat s plastovymi sacky, foliemi a malymi dily! Hrozi
nebezpeci spolknuti a uduseni!

e Zahradni erpadlo
e Originalni navod k obsluze
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3.Pouziti podle uéelu uréeni

Oblast pouziti:

Na zavlazovani a zalévani zelenych ploch, zeleninovych zahon( a
zahrad

K provozu postfikovaci pro travniky

K Eerpani vody z rybni¢ku, potokl, nadob a cisteren na destovou
vodu a studni

K zasobovani uzitkovou vodou

Cerpana média:

K Cerpani Cisté vody (sladka voda), destové vody nebo lehce
znecisténé mydloveé vody/uzitkové vody.

Maximalni teplota ¢erpané kapaliny by v trvalém provozu neméla
prekrocit +35 °C.

Pomoci tohoto pfistroje nesmi byt ¢erpany zadné horlave,
vybusné kapaliny nebo kapaliny, ze kterych mohou unikat plyny.
Je tfeba se vyhnout Cerpani agresivnich kapalin (kyseliny, louhy,
silazni Stavy atd.) a ¢erpani kapalin s abrazivnimi latkami (pisek).
konstruovan pro trvalé zatizeni.

Tento pfistroj neni vhodny k ¢erpani pitné vody

Pristroj smi byt pouzivan pouze podle svého ucelu uréeni. Kazdé
dalsi, toto prekracujici pouziti, neodpovida pouziti podle ucelu uréeni.
Za z toho vyplyvajici $kody nebo zranéni véeho druhu ruci uzivatel/
obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, Ze naSe pfistroje nebyly podle svého ucelu
uréeni konstruovany pro zivnostenské, femeslinické nebo primyslové
pouziti. Nepfebirame proto zadné ru€eni, pokud je pfistroj pouzivan
v Zivnostenskych, femesinych nebo priimyslovych podnicich a pfi
srovnatelnych ¢innostech.
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4.Technicka data

SItOVA PFAIPOJKA ... .eeeeiieei e 230V ~50 Hz
PEIKON e ——— 650 W
Dopravovan€ mnoZStVi MaX. ......ceeevveeeeeeeieeieeeeeeececeveeeeee 3600 I/h
DOoPravni VYSKA MAX.......ceeeeeeiiiiieiieeeeaiiieieee e e e esiseeeee e e s sneneeeeeas 36 m
Dopravni tlak max. ..........eeeeeeeiiiiiiiiiiiieiieis 0,36 MPa (3,6 baru)
SACT VYSKA MAX. I tiiiiiiiiiii ittt e e e 8m
Tlakova pripojKa.........cuvveeeeieeeiiiiiiiinnnnnnn. cca 33,3 mm (R1 vnitf. zav.)
Saci pAPOJKA: ...cvvvveiiiiieiiiiiees cca 33,3 mm (R1 vnitf. zav.)
Teplota VOAY MaX. ......uuuiiriiiiiiiiiiiieeeeee e 35°C
ZaruCena hladina akustického vykonu L, ,: ..o, 85 dB(A)
Druh OCHrany: ... IPX4

5.Pred uvedenim do provozu

Pred zapnutim se prfesvédcte, zda udaje na typovém Stitku souhlasi s
udaiji sité.

Zasadné doporucujeme pouzivani predfiltru a saci sady se saci
hadici, sacim koSem a zpétnym ventilem, aby se zabranilo dlouhym
dobam zpétného nasavani a zbyteCnému poskozeni ¢erpadla ka-
meny a pevnymi cizimi télesy.

5.1 Pripojka saciho vedeni

¢ Pfipojte saci hadici (plastova hadice min.cca 19 mm (342 ”) se
spiralovitym vyztuzenim) bud’ pfimo, nebo pres zavitovou spojku k
saci pfipojce pfistroje (5) cca 33,3 mm (R1 vnitf.zavit).

e Pouzita saci hadice musi byt vybavena sacim ventilem. Pokud
nemuze byt saci ventil pouzit, mél by byt do saciho vedeni nains-
talovan zpétny ventil.

e Saci vedeni poloZte od mista nasavani vody Kk pfistroji stoupajici.
Bezpodminec¢né se vyhnéte polozeni saciho vedeni nad vysku
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Cerpadla, vzduchové bubliny ve vedeni zpomaluji a zabranuji
nasavani.

e Saci a vytlaéné vedeni upevnéte tak, aby nevytvarela zadny me-
chanicky tlak na pfistroj.

e Saci ventil by mél leZzet dostate¢né hluboko ve vodé, aby bylo pfi
poklesnuti hladiny vody zabranéno chodu pfistroje nasucho.

¢ Netésné saci vedeni zabraruje nasavanim vzduchu nasavani
vody.

e Zabrarite nasavani cizich materiall (pisek atd.). V pfipadé potreby
nainstalujte k tomuto ucelu predfiltr.

5.2 Pripojka vytlaéného vedeni

e Vytlaéné vedeni (mélo by byt min. 19 mm (34”)) musi byt pfipojeno
pfimo nebo pres zavitovou spojku na pfipojku vytlaéného vedeni
(1) (33,3 mm (R11G)) pfistroje.

e Samoziejmé muze byt pouzita tlakova hadice 13 mm (12") s odpo-
vidajicimi zavitovymi spojenimi. Cerpaci vykon se mensi tlakovou
hadici snizi.

e Beéhem sani musi byt zcela otevieny uzavéry nachazejici se ve
vytlaéném vedeni (stfikaci trysky, ventily atd.), aby mohl uniknout
vzduch vyskytujici se v sacim vedeni.

5.3 Elektrické pripojeni

e Elektrické pfipojeni se provadi na zasuvku s ochrannym kolikem
230V ~ 50 Hz. Pojistka minimalné 10 ampéra.

e Motor je proti pfetizeni nebo blokovani chranén zabudovanym
teplotnim ¢idlem. P¥i pfehfati teplotni Cidlo automaticky ¢erpadlo
vypne a po ochlazeni se pfistroj opét sam zapne.

-95-
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6.0bsluha

Pfistroj postavit na pevné, rovné a vodorovné misto.
Téleso Cerpadla naplnit vodou pfes Sroub na plnéni vody (6).
Naplnéni saciho vedeni urychli saci proces.

e VSechna uzaviraci zafizeni ve vytlaéném vedeni (stfikaci tryska,
ventily atd.) musi byt b€hem sani upliné oteviené, aby ze saciho
vedeni mohl uchazet pfipadny vzduch.

Pripojit sitové vedeni.
Pfistroj zapnout sitovym vypina¢em (3) - sani muze pfi max. saci
vysce trvat az 5 minut.

e Po ukoncéeni prace vypnout pfistroj sitovym vypinaéem (3).

7.Vyména sitového napajeciho vedeni

Nebezpedi!

Pokud je sitové napajeci vedeni poskozeno, musi byt nahrazeno
vyrobcem nebo jeho zakaznickym servisem nebo kvalifikovanou oso-
bou, aby se zabranilo nebezpecim.

8.Cisténi, udrzba a objednani nahradnich dild

Pfistroj nevyzaduje prakticky Zadnou udrzbu. Pro dosazeni dlouhé
zivotnosti ovSem doporucujeme pravidelnou kontrolu a péci.

Nebezpedi!
Pred kazdou udrzbou pfistroj odpojte od napéti, k tomu vytahnéte
sitovou zastrCku Cerpadla ze zasuvky.

8.1 Udrzba

e P¥i eventualnim ucpani pristroje pfipojte vytlaéné vedeni na vodo-
vod a odejméte saci hadici. Oteviete kohoutek vodovodu. PFistroj
nekolikrat na cca dveé vtefiny zapnéte. Timto zplisobem je mozné
v pfevazném poctu pripadl ucpani odstranit.
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e Uvnitf pfistroje se nevyskytuji zadné dalsi dily vyZadujici udrzbu.

8.2 Objednani nahradnich dild:

Pfi objednavce nahradnich dill je tfeba uvést nasleduijici udaje:
e Typ pristroje

Cislo artiklu pfistroje

Identifikacni Cislo pfistroje

e Cislo pozadovaného nahradniho dilu

Aktualni ceny a informace ziskate na pozadani ve vasi prodejné
Hornbach.

9.Likvidace a recyklace

Pristroj je ulozen v baleni, aby bylo zabranéno poskozeni pfi
prepravé. Toto baleni je surovina a tim znovu pouzitelné nebo mize
byt dano zpét do cirkulace surovin. Pristroj a jeho pfislusenstvi jsou
vyrobeny z rozdilnych materiall, jako napf. kov a plasty. Defekini
pfistroje nepatfi do domovniho odpadu. K odborné likvidaci by mél
byt pfistroj odevzdan na pfislusném sbérném misté. Pokud zadné
takové sbérné misto neznate, méli byste se informovat na mistnim
zastupitelstvi.

10.Skladovani

Skladujte pfistroj a jeho pfislusenstvi na tmavém, suchém a nezam-
rzajicim misté a mimo dosah déti. Optimalni teplota skladovani lezi
mezi 5 a 30 "C. Ulozte elektricky pfistroj v originalnim baleni.

e Pred delSim nepouzivanim nebo pfezimovanim je tfeba ¢erpadlo
ddkladné vyplachnout vodou, kompletné vyprazdnit a ulozit v su-
chu.

Pfi nebezpedi mrazu musi byt pfistroj kompletné vyprazdnén.
Po delSim nepouzivani kratkym za-/vypnutim pfekontrolovat, jestli
se rotor bezvadné otadi.

-97 -
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11.Plan vyhledavani chyb

Poruchy Priciny Odstranéni
Motor - Chybi sitové napéti - Pfekontrolovat sitové
nenaskoci napéti

- Lopatkové kolo - Cerpadlo rozlozit a
Cerpadla zablokovano- | vy istit
teplotni ¢idlo vypnulo
Cerpadlo - Saci ventil neni ve vodé | - Saci ventil umistit do
nenasava vody
- Téleso Cerpadla bez - Do télesa ¢erpadla
vody naplnit vodu
- Vzduch v sacim vedeni |- Zkontrolovat tésnost
saciho vedeni
- Netésny saci ventil - Vydistit saci ventil
- Saci koS (saci ventil) - Vycistit saci ko$
ucpany
- Max. saci vySka - Zkontrolovat saci vysku
prekro¢ena
Nedostate¢né |- Saci vySka moc vysoka | - Zkontrolovat saci vySku
Cerpané - Saci ko$ znecistén - Vycistit saci ko$
mnozstvi - Hladina vody rychle - Saci hadici umistit
klesa hloubéji
- Vykon &erpadla snizen |- Cerpadlo vygistit a
Skodlivinami rychle opotrebitelné dily
nahradit
Tepelny - Motor pretizen, treni - Cerpadlo demontovat
spina¢ vypne | zpuUsobené cizimi latka- | a vy istit, zabranit sani
Cerpadlo mi moc vysoké cizich latek (filtr)
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]
Jen pro zemé EU

Elektrické naradi a pfistroje neodhazujte do domovniho odpadul!

Podle evropské smérnice 2012/19/ES o odpadnich elektrickych a

elektronickych zafizenich (OEEZ) a pfi prosazovani narodniho prava
musi byt spotfebované elektrické naradi sbirano samostatné a musi
byt dopraveno do odpovidajiciho ekologického recyklaéniho zavodu.

Alternativa recyklace k vyzvé na zpétné odeslani vyrobku:

Vlastnik elektrického pfistroje je povinen alternativné namis-

to zpétného odeslani zafizeni spoluplsobit pfi jeho spravném

zuzitkovani v pfipadé, ze se vzda jeho vlastnictvi. Stary pfistrojlzev |5
takovém pfipadé odevzdat také ve sbérné, ktera provede odstranéni

ve smyslu narodniho zakona o recyklaci a odpadech. Tyto predpisy

se nevztahuji na dily pfisluSenstvi a pomocné prostiedky bez elekt-
rickych soucasti pfidané ke starym pfistrojam.

Pfetisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace nebo privodnich
dokumentl vyrobk, také ve vytazcich, je povoleno pouze s vyhrad-
nim schvalenim firmy Hornbach Baumarkt AG.

Technické zmény vyhrazeny

-99-
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12.Zarucni list

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto ten-

to pfistroj bezvadné nefunguije, je nam to velice lito a prosime Vas,

abyste se obratili na nasi servisni sluzbu na adrese uvedené na tom-

to zaruénim listu nebo na prodejnu, kde jste pfistroj zakoupili. Pro
uplatiovani pozadavku poskytnuti zaruky plati nasleduijici:

1. Tyto zaru€ni podminky upravuji dodate¢né zaruky, které nize uve-
deny vyrobce poskytuje kupujicim novych pfistroji navic k zakon-
né zaruce. Vase zakonem stanovené naroky na zaruku zistanou
touto zarukou nedotceny. Nase zaruka je pro Vas bezplatna.

2. Zaruka se vztahuje vyhradné na nedostatky na vami zakoupeném
novém pfistroji nize uvedeného vyrobce, které jsou zplsobené
chybou materialu nebo vyrobni chybou, a podle naseho uvazeni

je omezena na odstranéni téchto nedostatku na pfistroji nebo
vymenu pfistroje.
Dbejte prosim na to, Zze naSe pfistroje nebyly podle svého ucelu
uréeni konstruovany pro Zivnostenské, femeslinické nebo odbor-
né pouziti. Zaruéni smlouva se proto nenaplni, pokud byl pfistroj
béhem zaruéni doby pouzivan v zZivnostenskych, femeslnickych
nebo primyslovych podnicich nebo byl vystaven srovnatelnému
zatizeni.

3. Z naSi zaruky jsou vylouceny:

- Skody na pfistroji, které vznikly nedodrzenim montazniho navo-
du nebo na zékladé neoborné instalace, nedodrzenim navodu k
pouziti (jako napft. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh el.
proudu), nebo nedodrzenim pokynu k udrzbé a bezpec¢nostnich
pokyn(, vystavenim pfistroje nepfirozenym povétrnostnim pod-
minkam nebo nedostate¢nou péci a udrzbou.

- Skody na ptistroji, které vznikly neopravnénym nebo
nespravnym pouzitim (jako napf¥. pretizeni pfistroje nebo pouziti
neschvalenych pfidavnych nastroju nebo pfislusenstvi), vniknutim
cizich téles do pfistroje (jako napt. pisek, kameny nebo prach,
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Skody pfi pfeprave), pouzivanim nasili nebo cizim plisobenim
(jako napf. Skody zpusobené padem).

- Skody na pfistroji nebo na dilech pfistroje, které jsou zptsobeny
béZznym opotfebenim pfiméfeného pouziti nebo jinym pfirozenym
opotifebenim.

4. Zarucni doba €ini 3 roky a zacina datem koupé pfistroje.
Pozadavky poskytnuti zaruky musi byt uplathovany pfed uply-
nutim zaruéni doby béhem dvou tydnu poté, co byla vada zjisténa.
Uplatfiovani pozadavku poskytnuti zaruky po uplynuti zaruéni
doby je vylou¢eno. Oprava nebo vymeéna pfistroje nevede ani k
prodlouzeni zaru¢ni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni
nové zaruéni doby pro tento pfistroj nebo pro jakékoli zabudované
nahradni dily. To plati také pfi vyuziti mistniho servisu.

V pfipadé rychle opotrebitelnych dill, spotfebnich dilG a chybéjicich
dilti poukazujeme na omezeni této zaruky podle servisnich informaci
uvedenych v tomto navodu k obsluze.

Hornbach Baumarkt AG,
HornbachstraBe 11, 76879 Bornheim / Germany
www.hornbach.com
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Nebezpecenstvo! - Aby ste znizili riziko poranenia, precitajte si na-
vod na obsluhu
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2.Popis pristroja a objem dodavky

2.1 Popis pristroja (obr. 1)

Tlakové pripojenie (R1 vnut. zav.)
Nosna rukovat

Sietovy vypinac

Skrutka na vypustanie vody
Nasavacie pripojenie (R1 vnut. zav.)
Skrutka na pInenie vody

I

2.2 Objem dodavky
Prosim, skontrolujte kompletnost vyrobku na zéklade uvedeného ob-
jemu dodavky. V pripade chybajucich ¢asti sa prosim obratte najnes-
kor do 5 pracovnych dni od zakupenia vyrobku s predloZzenim plat-
ného dokladu o kupe na nase servisné stredisko alebo na obchod, v
ktorom ste pristroj zakupili. Prosim, dbajte pritom na zaruénu tabulku
uvedenu v servisnych informaciach na konci navodu.
e Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von z balenia.
e QOdstrante obalovy material ako aj obalové/transportné poistky
(pokial su obsiahnuté).
Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.
Skontrolujte, €i nedoslo k poskodeniu pristroja a prislusenstva
transportom.
e Pokial mozno, uschovajte si obal az do konca zaru¢nej doby.

Nebezpecenstvo!

Pristroj a obalovy material nie su hracky! Deti sa nesmu
hrat s plastovymi vreckami, féliami ani malymi dielmi! Hrozi
nebezpecéenstvo prehltnutia a udusenia!

e Zahradné Cerpadlo
e Originalny navod na obsluhu

-107-
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3.Spravne pouzitie pristroja

Oblast pouzitia:
¢ Na zavlazovanie a zalievanie travnatych pléch, zeleninovych
zahonov a zahrad.
Na prevadzkovanie travnikového zavlazovania.
S pouzitim predradeného filtra na od€erpavanie vody z rybnikov,
potokov, dazd'ovych nadrzi, cisterien s dazd'ovou vodou a studni.
e Na zasobovanie uzitkovou vodou.

Prepravované tekutiny:

e K prepravovaniu Cistej vody (sladka voda), dazd'ovej vody alebo
I'ahkej luhovej vody na pranie/uzitkovej vody.

e Maximalna teplota prepravovanej tekutiny by nemala pri trvalej
prevadzke prekrocit +35 °C.

e Pomocou tohto pristroja nesmu byt precerpavané ziadne horlavé,

m plynné alebo explozivne tekutiny.

¢ Rovnako sa ma zabranit pre€erpavaniu agresivnych tekutin (kyse-
liny, zasady, mocovina atd’.) ako aj tekutin obsahujucich abrazivne
latky (piesok).

e Tento pristroj nie je uréeny na ¢erpanie pitnej vody.

Pristroj smie byt pouzity len na ten ucel, na ktory bol ureny.
Akékolvek iné odlisné pouzitie sa povazuje za nesplifiajlce udel
pouzitia. Za Skody alebo zranenia akéhokol'vek druhu sposobené
nespravnym pouzivanim ru¢i pouzivatel / obsluhujuca osoba, nie
vSak vyrobca.

Prosim berte ohl'ad na skuto€nost, Ze naSe pristroje neboli svojim
uré¢enim konstruované na profesionalne, remeselnicke ani priemy-
selné pouzitie. Nepreberame ziadne zaruéné rucenie, ak sa pristroj
bude pouzivat v profesionalnych, remeselnickych alebo priemy-
selnych prevadzkach ako aj na ¢innosti rovnocenné s takymto
pouzitim.
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4.Technické udaje

Sietove pripojenie: ... 230V ~50 Hz
PIIKON: e 650 wattov
Prepravované mnozstvo, MaxX.: .........cccevveiiiieiiiiiiieeeeeeeeeeeeee, 3600 I/h
Prepravna VySKa, MaX.: ........eeeeeeiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 36 m
Prepravny tlak, MaX.: ........ccccccccveeiiiiiieiiiiiees 0,36 MPa (3,6 bar)
VysSka nasatia, MaX.: ....oooeeeeiiiiiiiiiie e 8m
Tlakove pripojenie: ........cccccvvveeeeeenenennn. cca 33,3 mm (R1 vnut. zav.)
Nasavacie pripojenie: .........cccuveeeeeeeeeeen. cca 33,3 mm (R1 vnut. zav.)
Teplota VoY, MaX.: .....uuiiiiiiiiiiiiiieeee e 35°C
Hladina akustického vykonu garantovanal,,: .................. 85 dB(A)
Druh OCHrany: ... IPX4

5.Pred uvedenim do prevadzky

Presvedcte sa pred zapojenim pristroja do siete o tom, ¢i udaje na
typovom §titku pristroja suhlasia s udajmi elektrickej siete.

Zasadne odporuc¢ame pouzivanie predradeného filtra a odsavacej
supravy s nasavacou hadicou, odsavacim koSom a spatnym ven-
tilom, aby bolo mozné zabranit dlhému opatovnému rozbiehaniu a
zbyto&nému poskodeniu ¢erpadla kamenmi a pevnymi cudzimi tele-
sami.

5.1 Pripojenie pre nasavacie vedenie

e Upevnite nasavaciu hadicu (min.cca 19 mm (32 ”) umelohmotna
hadica so $piralovym zosilnenim) bud’ priamo alebo cez zavitovu
vsuvku na nasavacie pripojenie (5) cca 33,3 mm (R1 vnut. zav.)
pristroja.

e Pouzita nasavacia hadica by mala byt vybavena nasavacim ven-
tilom. Ak nie je mozné pouzitie nasavacieho ventilu, mal by sa
nainstalovat do nasavacieho vedenia spatny ventil.
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¢ Nasavacie vedenie sa musi nainstalovat vzostupne od odobratia
vody k pristroju. V kazdom pripade zabrarite polozeniu nasava-
cieho vedenia nad vysSkou ¢erpadla, vzduchové bubliny v nasava-
com vedeni totiz spomal’uju a obmedzuju proces odsavania.

¢ Nasavacie a tlakové vedenie sa musi inStalovat tak, aby nevy-
konavali ziaden mechanicky tlak na samotny pristro;.

¢ Nasavaci ventil by mal byt dostato¢ne hlboko vo vode, tak aby sa
zabranilo chodu pristroja na sucho z dévodu poklesnutia hladiny
vody.

* Netesné nasavacie vedenie zabraruje kvéli nasavaniu vzduchu
spravnemu odsavaniu vody.

e Zabrarte nasavaniu cudzich telies (piesok atd’.). Ak uznate za
vhodné, nainstalujte za tymto ucelom predradeny filter.

5.2 Pripojenie tlakového vedenia
e Tlakoveé vedenie (malo by byt minimalne cca 19 mm (34”)) musi

m byt pripojené bud' priamo alebo cez zavitovu vsuvku na pripojku

pre tlakové vedenie (1) cca 33,3 mm (R1 vnut. zav.) na pristroji.

e Samozrejme je mozné pomocou prisludnych spojeni pouzit tiez
cca 13 mm ('2”) tlakovu hadicu. Prepravny vykon sa kvéli mensej
tlakovej hadici znizi.

e Pocas procesu nasavania sa musia naplno otvorit vSetky bloko-
vacie ustrojenstva na tlakovom vedeni (striekacie trysky, ventily
atd’.), aby sa vzduch pritomny v nasavacom vedeni mohol vol'ne
dostat von zo systému.

5.3 Elektrické pripojenie

Elektrické pripojenie sa uskutoériuje pomocou zasuvky s ochrannym
kontaktom 230 V ~ 50 Hz. Poistka minimalne 10 ampérov.

Motor je chraneny vo i pretazeniu alebo blokovaniu pomocou zabu-
dovaného tepelného snimaca. Pri prehriatiu vypne tepelny snimac
automaticky motor ¢erpadla a po ochladeni sa pristroj opat samo-
statne zapne.
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6.0bsluha

® Pristroj postavit na miesto s rovnym, pevnym a vodorovnym po-
vrchom.

e Teleso ¢erpadla naplnit vodou cez skrutku na plnenie vody (6).
Naplnenie nasavacieho vedenia zrychli proces nasavania.

e VSetky blokovacie zariadenia v tlakovom vedeni (striekacia dyza,
ventily atd’.) musia byt pri nasavani uplne otvorené, aby mohol
uniknut v8etok vzduch z nasavacieho vedenia.

Pripojte sietové vedenie.
Pristroj zapnite cez sietovy vypinac¢ (3) - nasavanie moze pri max.
nasavacej vyske trvat az 5 minut.

¢ Po dokoncCeni prace vypnite pristroj cez sietovy vypinac (3).

7.Vymena sietfového pripojného vedenia
Nebezpecenstvo! m
V pripade poskodenia sietového pripojného vedenia pristroja sa

musi vedenie vymenit vyrobcom alebo jeho zakaznickym zastupenim
alebo podobne kvalifikovanou osobou, aby sa zabranilo rizikam.
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8.Cistenie, udrzba a objednanie nahradnych dielov

Pristroj je vo velkej miere bezudrzbovy. Pre dlhu Zivotnost vSak
odporu¢ame pravidelné kontroly a starostlivost.

Nebezpecenstvo!
Pred kazdou udrzbou je potrebné pristroj zbavit elektrického napéatia,
vytiahnite preto elektricku zastréku Cerpadla von zo zasuvky.

8.1 Udrzba

e Pri pripadnom upchani pristroja pripojte tlakové vedenie na vodo-
vodné vedenie a odoberte nasavaciu hadicu. Otvorte vodovodné
vedenie. Zapnite pristroj niekolkokrat na cca dve sekundy. Tymto
spésobom sa vo vacésine pripadov podari odstranit upchatie.

e Vo vnutri pristroja sa nenachadzaju Zziadne dalSie diely
vyZzadujuce udrzbu.

8.2 Objednavanie nahradnych dielov:

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné uviest nasledovné
udaje:

e Typ pristroja

e Vyrobné Cislo pristroja

¢ |dentifikaéné Cislo pristroja

e Cislo potrebného nahradného dielu

Aktualne ceny a informacie Vam budu poskytnuté vo Vasej predajni
Hornbach.
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9.Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom zabranenia poskodeniu pri
transporte. Tento obal je vyrobeny zo suroviny a tym padom je ho
mozné znovu pouzit alebo sa mdze dat do zberu na recyklaciu su-
rovin. Pristroj a jeho prisludenstvo sa skladaju z réznych materialov,
ako su napr. kovy a plasty. Poskodené pristroje nepatria do domo-
vého odpadu. Pristroj by sa mal odovzdat k odbornej likvidacii na
prislusnom zbernom mieste. Pokial Vam nie je zname takéto zberné
miesto, informujte sa prosim na miestnej samosprave.

10.Skladovanie

Skladujte pristroj a jeho prislusenstvo na tmavom, suchom a

nezamfzajucom mieste mimo dosahu deti. Optimalna teplota pre

skladovanie je medzi 5 az 30 °C. Skladujte tento elektricky pristroj

v originalnom baleni.

¢ Pred dlh§im obdobim nepouzivania alebo prezimovania je potreb-
né Cerpadlo dékladne preplachnut vodou, kompletne vyprazdnit a
skladovat v suchu.
Pri nebezpedenstve mrazu je potrebné pristroj uplne vyprazdnit.
Pri dIh§ej dobe necdinnosti pristroja je potrebné kratkym zapnutim
a vypnutim zistit, €i sa rotor riadne otaca.
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11.Plan na hladanie chyb

Poruchy Priciny Pomoc pri
odstranovani
Motor sa - Chyba elektrické napéa- |- Skontrolovat sietfové
nerozbieha tie napatie
- Koleso Cerpadla je - Rozlozit a vycistit
blokované - tepelny Cerpadlo
snimac sa vypol
Cerpadlio - Odsavaci ventil nie je |- Ponorit odsavaci ventil
nenasava vo vode do vody
- Teleso ¢erpadla bez - Naplnit vodu do telesa
vody Cerpadla
- Vzduch v nasavacom |- Skontrolovat tesnost
vedeni nasavacieho vedenia
- Odsavaci ventil je ne- |- Vycistit odsavaci ventil
tesny
- Odsavaci ké$s (odsa- - Vycistit odsavaci kd$
vaci ventil) je upchaty
- Max. vyska nasavania |- Skontrolovat nasavaciu
prekro¢ena vySku
Nedostato¢né | - VySka nasavania prili§ |- Skontrolovat nasavaciu
prepravova- vysoka vySku
né mnozstvo |- Znecisteny odsavaci - Vycistit odsavaci ks
kds
- Hladina vody rychlo - Odsavaci ventil ponorit
klesa hibSie
- Vykon Cerpadla znizeny | - Vygcistit Cerpadlo a
kvéli znedistujucim lat- vymenit opotrebované
kam diely
Tepelny - Motor pretazeny, trenie |- Cerpadlo demontovat a
snimac vypi- | kvoli cudzim latkam vycistit, zabranit nasa-
na ¢erpadlo prili$ vysoké vaniu cudzich latok (fil-
ter)
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Len pre krajiny EU
Neodstrariujte elektrické pristroje ako domovy odpad!

Podl'a Eur6pskej smernice 2012/19/ES o odpade z elektrickych a
elektronickych zariadeni (OEEZ) a v sulade s narodnymi pravnymi
predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triede-
ného zberu a musi sa zabezpedit ich Specifické spracovanie v sulade
s ochranou zivotného prostredia (recyklacia).

Recykla¢na alternativa k vyzve na spatné zaslanie vyrobku:

Majitel elektrického pristroja je alternativne namiesto spatnej zasiel-

ky povinny spolupracovat pri riadnej recyklacii pristroja v pripade

vzdania sa jeho vlastnictva. Stary pristroj méze byt za tymto ucelom m
taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona odstranenie

v zmysle narodného zakona o recyklacii a odpadovom hospodarstve.
Netyka sa to dielov prisluSenstva, prilozenych k starym pristrojom

a pomocnych prostriedkov bez elektronickych komponentov.

Dodato¢na tla¢ alebo iné mnozenie dokumentacie a sprievodnych
dokumentov vyrobkov ani ich €asti, je pripustné len s vyslovnym suh-
lasom spolo¢nosti Hornbach Baumarkt AG.

Technické zmeny vyhradené
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12.Zarucény list

Vazena zakaznitka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze tento

pristroj napriek tomu nebude bezchybne fungovat, je nam to velmi

luto a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na
adrese uvedenej na tomto zaruénom liste, alebo na obchod, v ktorom
ste pristroj zakupili. Pre uplatnenie narokov na zaruéné plnenie platia
nasledujuce podmienky:

1. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodato¢né zaruéné plnenia,
ktoré nizSie uvedeny vyrobca poskytuje kupujucim svojich novych
pristrojov dodatoCne k zakonnej zaruke. Vade zakonné naroky na
zaruku nie su touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plinenie je
pre Vas zadarmo.

2. Zarucéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky na Vami
zakupenom novom pristroji nizSie uvedeného vyrobcu, ktoré su

m spdsobené chybami materialu alebo vyrobnymi chybami, a podla

nasho uvazenia sa obmedzuje na odstranenie tychto nedostatkov
na pristroji alebo vymenu pristroja. Prosim, dbajte na to, Ze nase
pristroje neboli svojim uréenim konstruované na profesionalne,
remeselnicke ani odborné pouzitie. Tato zaru¢na zmluva sa preto
neuzatvara, ak sa pristroj po¢as zaru¢nej doby pouzival v profe-
sionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach,
alebo ak bol vystaveny namahaniu rovnocennému s takymto
pouzitim.

3. Z naSej zaruky su vylucené:
- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené nedodrzanim
montazneho navodu alebo na zaklade neodbornej instalacie,
nedodrzanim navodu na pouzitie (ako napr. pripojenim na
nespravne sietfové napatie alebo druh prudu) alebo nedodrzanim
pokynov pre udrzbu a bezpecnostnych pokynov alebo vysta-
venim pristroja abnormalnym poveternostnym podmienkam alebo
nedostato¢nou starostlivostou a udrzbou.
- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené zneuzivanim alebo
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nespravnym pouzivanim (ako napr. pretazenie pristroja alebo
pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prislusenstva),
vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene
alebo prach, prepravné poskodenia), pouzitim nasilia alebo cud-
zieho p6sobenia (napr. Skody spbsobené padom).
- Skody na pristroji alebo na éastiach pristroja, ktoré zodpovedaju
prislusnému pracovnému, beznému alebo inému prirodzenému
opotrebeniu.
4. Doba zaruky je 3 roky a zacina sa datumom nakupu pristro-
ja. Naroky na zaruku sa musia uplatnit pred koncom uplynutia
zaru¢nej doby do dvoch tyzdriov od zistenia nedostatku. Uplat-
nenie narokov na zaruku po uplynuti zaru¢nej doby je vylucené.
Oprava alebo vymena pristroja nevedie k predizeniu zaruénej
doby ani nedochadza na zaklade tohto pInenia ku vzniku novej
zaruénej doby pre pristroj ani pre akékol'vek inStalované nahradné
diely. To plati taktiez pri pouziti miestneho servisu.
Ohladne opotrebovavanych, spotrebnych a chybajucich dielov pou- m
kazujeme na obmedzenia tejto zaruky podla servisnych informacii
uvedenych v tomto navode na obsluhu.

Hornbach Baumarkt AG,

HornbachstraBe 11, 76879 Bornheim / Germany
www.hornbach.com
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Cuprins

Indicatii de siguranta

Descrierea aparatului si cuprinsul livrarii
Utilizarea conform scopului

Date tehnice

inainte de punerea in functiune
Operare

Schimbarea cablului de racord la retea
Curatirea, intretinerea si comanda pieselor de schimb
9. Eliminarea si reciclarea

10.Depozitarea

11.Plan de cautare a erorilor

12.Certificat de garantie

©NOoO Ok~ ®D =
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LL]

Pericol! — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii
unui accident
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2.Descrierea aparatului si cuprinsul livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1)
Racord de presiune (R1 1G)
Maner

intrerupétor de retea

Surub de scurgere a apei
Racord de absorbtie (R1 IG)
Surub de umplere cu apa

I

2.2 Cuprinsul livrarii
Va rugam sa verificati integralitatea articolului in baza cuprinsului
livrarii descris. In cazul in care lipsesc piese, va rugdm s& va adresati
in interval de maxim 5 zile lucratoare de la cumpararea articolului
la centrul nostru de service sau la magazinul la care ati achizitionat
aparatul, prezentati in acest caz un bon de cumparare valabil. Va
rugam sa tineti cont de tabelul de garantie cuprins in informatiile de
service din capatul instructiunilor de utilizare. m
e Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu grija.
e indepartati ambalajul, precum si sigurantele de ambalare si de
transport (daca exista).
Verificati daca livrarea este completa.
Controlati aparatul si accesoriile daca nu prezinta pagube de
transport.
e Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la expirarea duratei de
garantie.

Pericol!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru copii! Copiilor le
este interzis sa se joace cu pungi din material plastic, folii i
piese mici! Exista pericolul de inghitire si sufocare!

e Pompa de gradina
® Instructiuni de utilizare originale
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3. Utilizarea conform scopului

Domeniul de folosire

® Pentru udarea sau stropirea spatiilor verzi, straturilor de legume si
gradinilor
Pentru udarea gazonului
Cu prefiltru la preluarea apei din iazuri, paraiase, recipienti sau
cisterne cu apa de ploaie si fantani

e pentru alimentare cu apa in casa

Mediile transportate:

¢ Pentru transportarea apei clare (apa dulce), apei de ploaie sau a
lesiilor de la spalat ugsoare ori a apelor uzate.

e Temperatura maxima a lichidului de transportat nu are voie sa
depaseasca in regim de functionare de durata +35 °C.

e Cu acest aparat nu se vor transporta lichide inflamabile, volatile
sau explozive.

m e Se va evita deasemenea transportul lichidelor agresive (acizi,

lesii, efluenti de silozuri si altele) precum si a lichidelor cu continut

de material abraziv (nisip)

e Aparatul nu se preteaza la transportul de apa potabila.

Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate cu scopul pentru
care a fost creat. Orice utilizare care depaseste acest domeniu este
considerata neconforma. Pentru eventualele daune sau accidente
de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii neconforme a aparatului
raspunde utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre
nu sunt construite pentru utilizare in scopuri mestesugaresti sau in-
dustriale. Nu ne asumam nicio raspundere pentru eventualele proble-
me survenite ca urmare a utilizarii aparatului in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si in alte activitati similare.
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4.Date tehnice

Racordul deretea .........cccceeeiiiiiiiiiieeee 230V ~50 Hz
Puterea consumata .........ccceeeveeieiiiiiiiiiiieeeeeeee e 650 Watt
Debitul max. de transport ... 3600 I/h
Inaltimea max. de tranSpPort ...........cccoceeeveveveeeeeeeeereeeeeeeeeenns 36m
Presiunea max. de transport .........ccoovvviiiviiiinnnnn. 0,36 MPa (3,6 bar)
[naltimea max. de SUCHUNE.: .....cveveveveeeeeeeeeeeeeeeeeeee e, 8m
Racord de presiune ..........ccccoeeeeeeeeeen. cca. 33,3 mm (R1 filet interior)
Racord de absorbtie: ..............ccoeee cca. 33,3 mm (R1 filet interior)
Temperatura apei MaX. ......ceceeeeiiiiiiiiiiiii e 35°C
Nivelul garantat al puterii sonore L, ,: .......ccooeevviiiiiinninnn. 85 dB(A)
Tip de ProteCtie: .........ueuiiiiiiiiiiieeeeee e IPX4

5.inainte de punerea in functiune

Inainte de racordarea la reteaua electrica asigurati-va c& datele de m
pe placuta de identificare a masinii corespund cu cele ale retelei.

In principiu recomandam utilizarea unui prefiltru si a unei garnituri
de aspirare cu furtun de aspirare, cos de aspirare si supapa de re-
tur, pentru a impiedica timpii indelungati de aspirare si deteriorarea
excesiva a pompei din cauza pietrelor sau a corpurilor straine rigide.

5.1 Racord pentru conducta de aspirare

e Fixati un furtun de suctiune (furtun din material plastic cu spirala
rigidizata de cel putin 19 mm (32 ”) direct sau prin intermediul unui
niplu filetat la racordul de suctiune (5) de cca. 33,3 mm (R1 filet
interior) al aparatului.

e Furtunul de absorbtie utilizat trebuie sa fie prevazut cu un ventil de
absorbtie. in cazul in care ventilul de absorbtie nu poate fi utilizat,
se va monta un ventil de retur in conducta de absorbtie.

® Pozati conducta de aspirare urcand de la priza de apa spre apa-
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rat. Evitati neaparat pozarea conductei de aspiratie deasupra
inaltimii pompei, bulele de aer din conducta duc la incetinirea si
impiedicarea procesului de aspiratie.

e Conducta de aspirare si cea de presiune trebuie montate in asa
fel incat acestea sa nu exercite nici 0 presiune mecanica asupra
aparatului.

e \Ventilul de absorbtie trebuie sa se gaseasca suficient de adanc
in apa astfel incéat sa se evite mersul in gol al aparatului datorita
scaderii nivelului apei.

¢ O conducta de aspirare neetansa impiedica aspirarea apei prin
aspirarea aerului.

e Evitati aspirarea corpurilor straine (nisip, etc.). Daca este necesar,
montati in acest scop un prefiltru.

5.2 Racordul conductei de presiune

e Conducta de presiune (trebuie sa fie de cel putin 19 mm (3/4”))
trebuie racordata direct sau prin intermediul unui niplu filetat la ra-

m cordul conductei de presiune (1) (33,3 mm (R11G) al aparatului.

¢ Bineanteles ca se poate folosi, cu ajutorul ingurubarilor

corespunzatoare, si un furtun de presiune de 13 mm (1/2”). Capa-
citatea de transport este insa redusa prin folosirea unui furtun mai
ingust.

® Pe durata aspiratiei, organele de blocare existente pe conducta
de presiune (duzele de stropit, ventilele, etc.) se vor deschide
complet pentru ca aerul din conducta de aspiratie sa poata iesi.

5.3 Racordul electric

® Racordul electric se va realiza la o priza cu contact de protectie
de 230V ~ 50 Hz. Siguranta de cel putin 10 Amperi.

e Motorul este protejat impotriva suprasarcinii sau blocarii prin inter-
mediul unui releu de temperaturé. in cazul supraancélzirii, releul
decupleaza automat pompa iar dupa racire pompa porneste din
nou singura.
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6.0perare

Amplasati aparatul pe o suprafata orizontala, stabila si plana.
Umpleti cu apa carcasa pompei prin intermediul surubului de
umplere cu apa (6). Umplerea cu apa a conductei de aspirare
accelereaza procesul de aspirare.

® Pe timpul absorbtiei, toate organele de blocare din conducta de
presiune (duzele de stropire, ventilele etc) trebuie sa fie deschi-
se complet, pentru ca aerul existent eventual in conducta de
absorbtie sa poata iesi.
Racordati cablul de retea.
Porniti aparatul prin intermediul intrerupatorului de retea (3); pro-
cesul de aspiratie poate dura la o inaltime de absorbtie max.,
panala 5 min.

e Dupa terminarea lucrarilor opriti aparatul prin intermediul
intrerupatorului de retea (3).

7.Schimbarea cablului de racord la retea m
Pericol!
In cazul deteriorarii cablului de racord la retea a acestui aparat, pen-

tru a evita pericolele acesta trebuie inlocuit de catre producator sau
un scervice clienti sau de opersoana cu calificare similara.
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8.Curatirea, intretinerea si comanda pieselor de schimb

in general, aparatul nu necesita intretinere curenta. Pentru o durata
de functionare mai mare, recomandam insa un control si o ingrijire
regulata.

Pericol!
Inaintea oricarei lucrari de intretinere, aparatul se va scoate de sub
tensiune. Pentru aceasta se va scoate stecherul din priza.

8.1 intretinerea

e incazul in care aparatul se infunda, legati conducta de presiune
la conducta de apa si scoateti furtunul de absorbtie. Deschideti
conducta de apa. Porniti aparatul de mai multe ori pentru cca.
dou& secunde. in acest mod pot fi remediate infundarile in cele
mai multe cazuri.

e ininteriorul aparatului nu se gésesc alte piese care trebuiesc

m intretinute.

8.2 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuie comunicate urmatoarele
informatii;

e Tipul aparatului

e Numarul articolului aparatului

e Numarul de identificare al aparatului

¢ Numarul de piesa de schimb al piesei de schimb necesare
Informatii si preturi actuale obtineti la cerere la magazinul dvs. de
specialitate Hornbach.

-128-

Anl_PE_GP_650_SPK7.indb 128 08.10.15 11:14



Pattfield

ERGO TOOLS

9.Eliminarea si reciclarea

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedica pagubele de
transport. Acest ambalaj este o materie prima si este astfel refo-
losibil sau poate fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt construite din diferite
materiale, cum ar fi de exemplu metal sau material plastic. Aparatele
electrice nu se vor arunca la gunoiul menajer. Pentru salubrizarea
corespunzatoare, aparatul se va preda la un centru de colecta-

re. Daca nu aveti cunostinta unde se afla un centru de colectare,
informati-va in acest sens la administratia comunala.

10.Depozitarea

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc intunecos, uscat si

ferit de inghet. Temperatura de depozitare optima este intre 5 si 30

°C. Pastrati aparatul in ambalajul original.

e naintea unei scoateri indelungate din functiune sau pe timpul m
iernii, pompa se va clati bine cu apa, se va goli complet si se va
depozita intr-un loc uscat.
in cazul pericolului de inghet, aparatul se va goli complet.
Dupa intervale de oprire mai indelungate, se va controla printr-o
pornire-oprire scurta daca rotorul se invarte fara probleme.
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11.Plan de cautare a erorilor

- Cosul de absorbtie (su-
papa de aspirare) este
infundat

- Inaltimea de absorbtie
max. depasita

Defectiuni Cauza posibila Remediu
Motorul nu - Nu exista tensiune - Se verifica tensiunea
porneste - Rotorul pompei blo- de retea

cat - senzorul de - Se desface pompa si
temperatura a decuplat | se curata
Pompa nu - Supapa de aspirare nu |- Se introduce ventilul de
absoarbe este in apa absorbtie in apa
- Carcasa pompei fara - Seintroduce apa in
apa carcasa pompei
- Aerin conducta de as- |- Se verifica etanseitatea
pirare conductei de absorbtie
- Ventilul de absorbtie - Se curata ventilul de
neetang absorbtie

- Se curata cosul de
absorbtie

- Se controleaza
inaltimea de absorbtie

Debitul trans-
portat este

- Inaltimea de absorbtie
este prea mare

- Se controleaza
inaltimea de absorbtie

insuficient - Cosul de absorbtie este | - Se curata cosul de
murdar absorbtie
- Nivelul apei scadera- |- Se plaseaza ventilul de
pid absorbtie mai adanc
- Capacitatea pom- - Se curata pompa si se
pei redusa datorita inlocuiesc piesele uza-
substantelor nocive te
intrerupétorul | - Motorul suprasolicitat |- Se demonteaz si
termic —frecarea datorata cor- | se curata pompa, se
decupleaza purilor straine este prea | impiedica absorbtia
pompa mare corpurilor straine (filtru)
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Numai pentru tari ale UE

Nu aruncati aparatele electrice la gunoiul menajer!

Conform directivei europene 2012/19/CE cu privire la aparatele elec-
trice si electronice vechi si punerea in aplicare in legislatia nationala,

aparatele electrice uzate trebuie colectate separat si supuse unui cic-
lu de reciclare ecologic.

Alternativa de reciclare la apelul de trimitere inapoi:

Alternativ returnarii, proprietarul aparatului electric este obligat sa
participe la o valorificare corecta a acestuia, in cazul renuntarii asup-
ra proprietatii aparatului. Aparatul vechi poate fi predat in acest sens
unui centru de colectare, care executa o indepartare conform legilor
nationale referitoare la reciclare si deseuri. Nu sunt afectate acceso-

riile atagate aparatelor vechi si materiale auxiliare fara componente m
electrice.

Retiparirea sau orice alta multiplicare a documentatiei si documen-
telor insotitoare ale produselor, chiar si partial, este permisa numai
cu acordul in mod expres a firmei Hornbach Baumarkt AG.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin tehnic
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12.Certificat de garantie

Stimata clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca

totusi vreodata acest aparat nu va functiona ireprosabil, ne pare foar-

te rau si va rugam sa va adresati centrului service indicat la finalul
acestui certificat de garantie sau magazinului la care ati achizitionat
aparatul. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut
cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de
garantie suplimentare, pe care producatorul jos numit le promite
cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou, suplimentar
garantiei legale. Pretentiile dumneavoastra de garantie legale nu
sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie
este gratuita pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor
la aparatul nou achizitionat de dumneavoastra de la producatorul

m jos numit, care provin din erori de material sau de fabricatie si se

limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor de-
fecte sau la schimbarea aparatului.
Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele
noastre nu sunt construite pentru utilizare in scopuri lucrative,
mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia
un contract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in pe-
rioada de garantie in intreprinderi lucrative, mestesugaresti sau
industriale precum si pentru activitati similare.

3. Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de
montare, a instructiunilor de utilizare sau instalarii necompetente
(cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita
sau la un curent gresit), neluarii in considerare a prescriptiilor
referitoare la lucrarile de intretinere si siguranta, expunerea apa-
ratului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere
insuficienta.
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- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau im-
proprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau folosirea unel-
telor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine
in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul
transportului), recurgerea la violenta sau influente straine (cum ar
fi de exemplu deteriorari datorita caderii).
- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care
se explica prin uzura normala, conforma utilizarii sau alta uzura
naturala.

4. Durata de garantie este de 3 ani si incepe din data cumpararii
aparatului. Pretentiile de garantie se vor revendica in interval
de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa
revendicarea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de
garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de
garantie noua pentru prestatia efectuata la acest aparat sau pen-
tru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul
unui service la fata locului. m

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod

expres, ca trebuie avute in vedere restrictiile garantiei mentionate in

informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.
Hornbach Baumarkt AG,

HornbachstraBe 11, 76879 Bornheim / Germany
www.hornbach.com
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Danger! - Read the operating instructions to reduce the risk of inqui
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2.Layout and items supplied

2.1 Layout (Fig. 1)

Pressure connector (R1 female thread)
Carry handle

Power switch

Water drain screw

Suction connector (R1 female thread)
Water filler screw

I

2.2 Iltems supplied
Please check that the article is complete as specified in the scope
of delivery. If parts are missing, please contact our service center or
the sales outlet where you made your purchase at the latest within 5
working days after purchasing the product and upon presentation of
a valid bill of purchase. Also, refer to the warranty table in the service
information at the end of the operating instructions.
¢ Open the packaging and take out the equipment with care.
* Remove the packaging material and any packaging and/or trans- m
portation braces (if available).
Check to see if all items are supplied.
Inspect the equipment and accessories for transport damage.
If possible, please keep the packaging until the end of the guaran-
tee period.

Danger!

The equipment and packaging material are not toys. Do not let
children play with plastic bags, foils or small parts. There is a
danger of swallowing or suffocating!

e Garden pump
e Oiriginal operating instructions
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3.Proper use

Applications

e |[rrigation and watering of green areas, vegetable beds and gar-
dens.
Operation of lawn sprinklers.
For drawing water from ponds, streams, rainwater butts, rainwater
cisterns and springs

e For supplying service water

Transport media:

e For the pumping of clear water (fresh water), rainwater or light
suds/service water.

e The maximum temperature of the fluid must not exceed +35°C if
the equipment is operated permanently.

e Do not use the equipment to pump inflammable, gassing or explo-
sive fluids.

® The pumping of aggressive liquids (acids, alkalis, silo seepage

m etc.) as well as liquids with abrasive substances (sand) must like-
wise be avoided.

¢ This equipment is not designed to convey drinking water.

The equipment is to be used only for its prescribed purpose. Any
other use is deemed to be a case of misuse. The user / operator and
not the manufacturer will be liable for any damage or injuries of any
kind caused as a result of this.

Please note that our equipment has not been designed for use in
commercial, trade or industrial applications. Our warranty will be voi-
ded if the machine is used in commercial, trade or industrial busines-
ses or for equivalent purposes.
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4.Technical data

\V/E=TTaEs R eTe] gl aT=Tox 1 o] o 230V ~50 Hz
Power CoONSUMPLION:.......coiiiiiii e 650 W
Pumping rate MaxX. ...........eeeeeimimmiiieiiieeeeeeeee e 3600 I/h
Delivery head MaX. ..........ueueeeiieiiiiiiiieieeee e 36m
Delivery pressure MaxX. ......ccooeeeeeeeeeeeeeeenennnnnnnenns 0.36 MPa (3.6 bar)
Suction height MaX. .....oooiiiiiei e 8m
Pressure connection: ................ approx. 33.3 mm (R1 female thread)
Suction connection: ................... approx. 33.3 mm (R1 female thread)
Water temperature maX.........ooooeiioiiiiiiiiiiieeeeeeeee e 35°C
L, sound power level guaranteed: ...............ccccoooiiiiiinnn, 85 dB(A)
ProteCtion typPe: ... IPX4

5.Before starting the equipment

Before you connect the equipment to the mains supply make sure
that the data on the rating plate are identical to the mains data. m

As a basic principle, we recommend the use of a preliminary filter
and a suction set with suction hose, intake cage and non-return val-
ve, in order to prevent long priming periods and unnecessary dama-
ge to the pump as a result of stones and solid foreign bodies.

5.1 Connecting the intake line

e Fasten the suction hose (at least approx. 19 mm (34“) plastic hose
with spiral reinforcement) to the suction connection (5) approx.
33.3 mm (R1 female thread) of the equipment either directly or via
a threaded nipple.

e The suction hose used should be equipped with an intake valve.
If the intake valve cannot be used, a non-return valve should be
installed in the intake line.
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e Position the intake line so that it rises from the water withdrawal
point to the equipment. Avoid positioning the intake line higher
than the pump, as this would delay the escape of air bubbles from
the intake line and impede the priming process.

e |nstall the intake and discharge lines in such a way that they do
not exert any mechanical pressure on the equipment.

e The intake valve should be low enough in the water to ensure that
if the water level falls, the unit will not run dry.

¢ A leaking intake line will draw in air and therefore not draw in any
water.

e Prevent the intake of foreign bodies (sand, etc.). If necessary, ins-
tall a coarse filter for this purpose.

5.2 Connecting the discharge line

¢ The discharge line (min. 19 mm (34)) must be connected to the
33.3 mm (R11G) female thread discharge line connector (1) of the
equipment either directly or with the aid of a threaded nipple.

e With the right couplings it is also possible, of course, touse a 13

m mm (2“) delivery hose. The smaller delivery hose results in a lo-
wer delivery rate.

e During the priming operation, fully open any shut-off mechanisms
(spray nozzles, valves, etc.) in the pressure line so that the air can
escape without obstruction.

5.3 Electrical connections

e Connect the appliance to a 230 V ~ 50 Hz socket-outlet with
earthing contact. Minimum fuse 10 ampere.

¢ A built-in thermostat protects the motor from overloading and blo-
cking. The pump is switched off automatically by the thermostat if
overheating occurs and is switched on again automatically after
cooling.

-142-

Anl_PE_GP_650_SPK7.indb 142 08.10.15 11:14



Pattfield

ERGO TOOLS

6.Operation

Install the equipment on a solid and level surface.
Fill the pump housing with water via the water filler screw (6). Fil-
ling the intake line will accelerate the priming process.

¢ All the shut-off devices in the discharge line (spray nozzle, valves
etc.) must be fully opened during intake in order to permit all air to
escape from the intake line.
Connect the mains cable.
Switch on the equipment with the power switch (3) - water can be
suctioned in for up to 5 minutes (maximum suction height).

e After finishing the work, switch off the equipment with the power
switch (3).

7.Replacing the power cable

Danger!

If the power cable for this equipment is damaged, it must be replaced

by the manufacturer or its after-sales service or similarly trained per- m
sonnel to avoid danger.

8.Cleaning, maintenance and ordering of spare parts

The equipment is almost completely maintenance free. In order to
ensure a long service life, however, we recommend that you regularly
check and care for the product.

Danger!

The equipment must be disconnected from the power supply (pull
the power plug) prior to performing any maintenance.

-143-

Anl_PE_GP_650_SPK7.indb 143 08.10.15 11:14



Pattfield

ERGO TOOLS

8.1 Servicing

e |f the equipment becomes clogged, connect the discharge line to
the water line and disconnect the suction hose. Open the water
line. Switch on the equipment several times for approx. two se-
conds. This should resolve the majority of clog-related problems.

e There are no parts inside the equipment which require additional
maintenance.

8.2 Ordering replacement parts:

Please quote the following data when ordering replacement parts:

® Type of machine

e Article number of the machine

¢ |dentification number of the machine

¢ Replacement part number of the part required

Current prices and information are available on request at your Horn-
bach store.

9.Disposal and recycling

m The equipment is supplied in packaging to prevent it from being da-
maged in transit. The raw materials in this packaging can be reused
or recycled. The equipment and its accessories are made of various
types of material, such as metal and plastic. Never place defective
equipment in your household refuse. The equipment should be taken
to a suitable collection center for proper disposal. If you do not know
the whereabouts of such a collection point, you should ask in your
local council offices.
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10.Storage

Store the equipment and accessories in a dark and dry place at abo-
ve freezing temperature. The ideal storage temperature is between 5
and 30 °C. Store the electric tool in its original packaging.

e |f the pump is not going to be used for a long time or has to be re-
moved for the winter months, rinse it out with water, empty it com-
pletely and allow it to dry.

® The equipment must be completely drained before it is subjected
to frost.

e After long stoppages, make sure the rotor turns correctly by briefly
switching the pump on and off.
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11.Troubleshooting guide

Faults Cause Remedy
Motor fails to |- No mains voltage - Check voltage
start up - Pump rotor blocked - Dismantle and clean
-thermostat switched pump
off
No intake - Intake valve notin wa- |- Immerse intake valve in
ter water

- Pump chamber without | - Fill water into intake
water connection
- Air in intake line air-tight | - Make sure intake line is

close
- Intake valve leaks - Clean intake valve
- Strainer (intake valve) |- Clean strainer
blocked
- Max. suction height ex- |- Check suction height
ceeded
m Inadequate |- Suction height too high |- Check suction height
delivery rate |- Strainer dirty - Clean strainer
- Water level falling ra- - Place the suction hose
pidly at a deeper level
- Pump performance - Clean pump and repla-
diminishedby contami- ce wearing
nants part
Thermostat |- Motor overloaded - fric- | - Dismantle and clean
switches tion caused by foreign pump. Prevent intake of

pump off substances too high foreign substances (fil-
ter)
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For EU countries only

Never place any electric power tools in your household refuse.

To comply with European Directive 2012/19/EC concerning old elec-
tric and electronic equipment and its implementation in national laws,
old electric power tools have to be separated from other waste and
disposed of in an environment-friendly fashion, e.g. by taking to a re-
cycling depot.

Recycling alternative to the return request:

As an alternative to returning the equipment to the manufacturer, the
owner of the electrical equipment must make sure that the equipment
is properly disposed of if he no longer wants to keep the equipment.
The old equipment can be returned to a suitable collection point that
will dispose of the equipment in accordance with the national recy-
cling and waste disposal regulations. This does not apply to any ac-
cessories or aids without electrical components supplied with the old

equipment. E’

The reprinting or reproduction by any other means, in whole or in
part, of documentation and papers accompanying the products is
permitted only with the express consent of Hornbach Baumarkt AG.

Subject to technical changes
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12.Warranty certificate

Dear Customer,

All of our products undergo strict quality checks to ensure that they

reach you in perfect condition. In the unlikely event that your de-

vice develops a fault, please contact our service department at the

address shown on this guarantee card or the sales outlet from where

you bought the device. Please note the following terms under which
guarantee claims can be made:

1. These warranty terms regulate additional warranty services,
which the manufacturer mentioned below promises to buyers of
its new products in addition to their statutory rights of guarantee.
Your statutory guarantee claims are not affected by this guaran-
tee. Our guarantee is free of charge to you.

2. The warranty services cover only defects due to material or ma-
nufacturing faults on a product which you have bought from the
manufacturer mentioned below and are limited to either the rec-
tification of said defects on the product or the replacement of the

m product, whichever we prefer.

Please note that our devices are not designed for use in commer-
cial, trade or professional applications. A guarantee contract will
not be created if the device has been used by commercial, trade
or industrial business or has been exposed to similar stresses du-
ring the guarantee period.

3. The following are not covered by our guarantee:

- Damage to the device caused by a failure to follow the assembly
instructions or due to incorrect installation, a failure to follow the
operating instructions (for example connecting it to an incorrect
mains voltage or current type) or a failure to follow the mainte-
nance and safety instructions or by exposing the device to abnor-
mal environmental conditions or by lack of care and maintenance.
- Damage to the device caused by abuse or incorrect use (for ex-
ample overloading the device or the use or unapproved tools or
accessories), ingress of foreign bodies into the device (such as
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sand, stones or dust, transport damage), the use of force or da-
mage caused by external forces (for example by dropping it).

- Damage to the device or parts of the device caused by normal or
natural wear or tear or by normal use of the device.

4. The guarantee is valid for a period of 3 years starting from the
purchase date of the device. Guarantee claims should be submit-
ted before the end of the guarantee period within two weeks of the
defect being noticed. No guarantee claims will be accepted after
the end of the guarantee period. The original guarantee period
remains applicable to the device even if repairs are carried out or
parts are replaced. In such cases, the work performed or parts fit-
ted will not result in an extension of the guarantee period, and no
new guarantee will become active for the work performed or parts
fitted. This also applies if an on-site service is used.

Also refer to the restrictions of this warranty concerning wear parts,
consumables and missing parts as set out in the service information
in these operating instructions.

Hornbach Baumarkt AG, m
HornbachstraBe 11, 76879 Bornheim / Germany
www.hornbach.com
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